Univerzita Pardubice

Fakulta filozoficka

Zidovské, kiestanské a muslimské motivy V pistiovych textech

Leonarda Cohena

Adéla Karbanova

Bakalatska prace

2018



Univerzita Pardubice
Fakulta filozoficka
Akademicky rok: 2016,/2017

ZADANI BAKALARSKE PRACE

(PROJEKTU, UMELECKEHO DILA, UMELECKEHO VYKONU)

Jméno a piijmeni: Adéla Karbanova
Osobni ¢islo: H16152

Studijni program: B6101 Filozofie
Studijni obor: Religionistika

Néazev tématu: Zidovské, kiestanské a muslimské motivy v pisiiovych textech
Leonarda Cohena

Zadavajici katedra: Katedra religionistiky

Zidsady pro vypracovani:

Studentka se bude zabyvat ndboZenskym rozmérem pisni Leonarda Cohena, a to nejen v ramci
tématu religiozity v uméni, ale predevsim v kontextu problematiky mezinadbozenskych vztahi.
Predmétem jejiho zadjmu bude tzv. abrahamovské religiozita a otdzka spole¢ného zakladu
7idovské, kfestanské a muslimské spirituality, o niz pojednd v Gvodni kapitole prace. Hlavni
¢ast prace bude po uvedeni do biografie Leonarda Cohena (se zaméfenim na jeho ndbozZenské
kofeny) vénovana rozboru nabozensky vyznamnych texti tohoto autora pocinaje pisnémi
z jeho prvniho alba ”Songs of Leonard Cohen” z roku 1967 a konc¢e pisnémi z posledniho
alba ”You Want It Darker”, vydaného kratce pfed Cohenovou smrti v roce 2016. Studentka
bude hledat odpovéd na otézku, nakolik byla v tvorbé tohoto zidovského zpévaka vyznamna
i inspirace kfestanskymi a muslimskymi motivy a umélci a v jakém vzdjemném vztahu jsou
v ni odkazy ke tfem abrahamovskym nabozenstvim.



Rozsah grafickych praci:
Rozsah pracovni zpravy:
Forma zpracovani bakalarské prace: tiSténa

Seznam odborné literatury:

ARMSTRONGOVA, Karen: Dé&jiny Boha. Praha: Argo, 1996.

BAUER, Katefina (ed.): Mystika uprostied €¢i na okraji? ZkuSenosti riznych
nabozenstvi. Studie a texty Evangelické teologické fakulty, ¢. 18. Jihlava: Mlyn,
2011.

COHEN, Leonard: Stranger Music. Selected Poems and Songs. London:
Jonathan Cape, 1995.

KUSCHEL, Karl-Josef: Spor o Abrahama. Co Zidy, kfestany a muslimy
rozdéluje a co je spojuje. Praha: VySehrad, 1997.

LEIBOVITZ, Liel: Leonard Cohen. Zivot, hudba a vykoupeni. Praha: Vysehrad,
2014.

NADEL, Ira: Leonard Cohen. Zivot v uméni. Olomouc: Votobia, 1995.
NESPOR, Zdené&k R.: D&kuji za bolest? NabozZenské prvky v Ceské folkové
hudbé& 60.780. let. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2006.
PAVLINCOVA, Helena, HORYNA, Bfetislav (eds.): Slovnik Judaismus ?
kiestanstvi ? isldam. Olomouc: Nakladatelstvi Olomouc, 2011.

RASKY, Harry: Piseh Leonarda Cohena. Praha: Volvox Globator, 2009.
REYNOLDS, Anthony: Leonard Cohen. Pozoruhodny Zivot. Praha: Mlada
fronta, 2012.

SIMMONS, Sylvie: I'm Your Man. The Life of Leonard Cohen. New York:
Ecco, 2012.

SUDBRACK, Josef: Mystika. Zku$enost mne samého, kosmicka zkuSenost,
zkuSenost Boha. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakladatelstvi, 1995.

The Bible. Authorized King James Version. Oxford: Oxford University Press,
1997.

Vedouci bakaldiské préce: doc. Mgr. Vit Machdalek, Ph.D.
Katedra religionistiky

Datum zadéani bakalarské prace: 31. bfezna 2017

Termin odevzdani bakalarské prace: 31. biezna 2018

LS. T~

prof. PhDr. Karel Rydl, CSc. doc. Mgr. Martin Farek, Ph.D.
dékan vedouci katedry

V Pardubicich dne 30. listopadu 2017



Prohlasuji:

Tuto préci jsem vypracovala samostatné. Vesker¢ literarni prameny a informace, které jsem v
praci vyuzila, jsou uvedeny v seznamu pouzité literatury. Byla jsem seznamena s tim, Ze se na
moji praci vztahuji prava a povinnosti vyplyvajici ze zakona ¢. 121/2000 Sb., autorsky zakon,
zejména se skutecnosti, ze Univerzita Pardubice méa pravo na uzavieni licen¢ni smlouvy o
uziti této prace jako Skolniho dila podle § 60 odst. 1 autorského zékona, a s tim, ze pokud
dojde k uziti této prace mnou nebo bude poskytnuta licence o uziti jinému subjektu, je
Univerzita Pardubice opravnéna ode mne pozadovat pfiméteny piispévek na uhradu nakladu,

které na vytvoteni dila vynalozila, a to podle okolnosti az do jejich skute¢né vyse.
Beru na védomi, Ze v souladu s § 47b zakona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a 0 zméné
a doplnéni dalSich zadkonl (zdkon o vysokych Skolach), ve znéni pozdé&jSich predpist, a

smérnici Univerzity Pardubice ¢. 9/2012, bude prace zvetejnéna v Univerzitni knihovné a

prostiednictvim Digitalni knihovny Univerzity Pardubice.

V Pardubicich dne 30. 6. 2018

Adéla Karbanova



Dékuji doc. Mgr. Vitu Machalkovi, Ph.D. za odborné vedeni, rady a ochotu pii zpracovani
bakalai'ské prace. Mé podékovani patii rovnéz Mgr. Stépanu Lisému, M. A., Th.D. za cenné

podnéty a vstiicnost.



ANOTACE

Tato bakalaiska prace se zaméiuje na nabozenské kontexty pisfiovych texti zidovského
zpévaka, skladatele a autora Leonarda Cohena. Prvni kapitola pojednava o spole¢ném jadru
abrahamovské religiozity. Druha kapitola je vénovana rozboru Cohenovy tvorby. Cilem prace
je priblizit vliv kiestanskych a muslimskych motivli a poukézat na jejich vztah k motivim
zidovskym.

KLICOVA SLOVA
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TITLE

Jewish, Christian and Muslim Subjects in the Lyrics of Leonard Cohen

ANNOTATION

This bachelor thesis focuses on religious contexts in the lyrics of Jewish singer, songwriter
and author Leonard Cohen. The first part deals with similarities between the spirituality of
Abrahamic religions. The second part focuses on the analysis of Cohen’s work. The aim of
the thesis is to ascertain influences of Christian and Muslim motifs and point out their

relationship to the Jewish subjects.
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Uvod

V predkladané bakalaiské praci se budu zabyvat ndbozenskym rozmérem pisiiovych textii
Leonarda Cohena. Dané téma dosud nebylo komplexné védecky zpracovano, a proto jsem pfi
jeho psani vychazela predevsim z vlastni analyzy umélcovy tvorby. Moje analyza muize

Vv mnohém pfipominat béznou analyzu literarni, ale ve svych zakladech se od ni odlisuje.
Ptistupovala jsem k ni z jiného hlediska, a to hlediska religionistického. Zajimalo m¢, jakym
zpusobem se v tvorb¢ zidovského umélce projevovala jeho vlastni ndbozenska vira, o niz po
cely zivot tvrdil, Ze ji je judaismus, a nakolik byla pro jeho tvorbu diilezita inspirace dalSimi

nabozenskymi tradicemi.

Téma bakalaiské prace bylo zaddnim zuZeno na vyzkum motivl Zidovskych, kiestanskych a
muslimskym, a proto jsem pii zpracovavani ponechala stranou motivy ostatnich tradic, které
se v autorové tvorbé€ sice projevuji, ale oproti motiviim abrahamovskych ndbozZenstvi jen
okrajové. Tam, kde to bylo nutné, jsem vyjimeéné pfistoupila také k analyze motivi
neabrahamovskych. Cinila jsem tak tehdy, kdyz uzce souvisely s motivy zkoumanymi a

mohly ménit jejich vyznam.

Vzhledem k tomu, Ze mi schazela navaznost na uceleny ptedchozi vyzkum, ze kterého bych
mohla pfi vlastnim zpracovani vychazet, spoc¢ivala ma ¢innost predevsim v komparaci
umeélcovych pisiiovych textil s prameny, s nimiz byl autor prokazateln¢ sezndmen. Snazila
jsem se postupovat tak, abych touto komparaci nenarusila vyznam obsazeny v analyzované
tvorbé. Vzdy, kdyz jsem méla k dispozici interpretaci samotného autora, jsem vychazela
primarné z ni. VSechny mé ostatni interpretace jsem peclivé promyslela s ohledem na
umélctv Zivotni pfibéh, ktery byl hlavnim interpretacnim klicem k odhaleni motivl

obsazenych v jeho pisnich.

Z0zeni tématu neprob&hlo jen na roviné zkoumanych nabozenskych motivi, ale také v oblasti
Sife analyzované tvorby. Vzhledem k rozsahu bakalaiské prace nebylo mozné vénovat se
Cohenovych basnickym shirkdm nebo proze. Neznamena to ovsem, Ze jsem z téchto dalSich
druhti pramenti viibec nevychézela. V pribehu zpracovani tématu se ukazalo, nakolik jsou
nekteré z nich diilezité pro spravnou intepretaci umeélcovy pisiové tvorby, proto jsem je

nemohla ponechat zcela mimo oblast mého zajmu.



Z Cohenovych pisniovych textli jsem vybirala ptedevsim ty, ve kterych byly nabozenské
motivy zastoupeny nejéetnéji. Zameétila jsem se i na ty z nich, kde sice ¢etnost motivi byla
nizsi, ale byly v dané skladb¢ pouzity neobvyklym zpiisobem nebo 1épe objasnovaly udalosti
Z autorova zivota, které se mi jevily pro jeho dalsi nabozenské sméfovani zasadni. Zvlastni

dilezitost jsem potom piikladala skladbam, ke kterym se vyjadifoval sam Leonard Cohen.

Cilem mé prace je ukazat, jakym zpiisobem jsou ve zpévakove tvorbé zastoupeny motivy
vSech tfech abrahamovskych nabozenstvi a nalézt odpovéd’ na otazku, v jakém vzajemném
vztahu tyto motivy vystupuji. Na zakladé téchto zjisténi bude mozné urcit, nakolik byla pro
Leonarda Cohena vyznamna inspirace motivy jinych, nezidovskych tradic, a co tato zjisténi
vypovidaji o umélci samotném. Dil¢im cilem mé prace je ukdzat, jakym zplsobem se niterné
nabozenské prozivani zidovského umélce promitalo do jeho tvorby a nakolik mize vyjadrovat

obecné vzorce nabozenského prozivani abrahamovskych nabozenstvi.

Nez ptistoupim k samotné analyze pisiiovych textli, zamyslim se nad otazkou spole¢ného
jadra zidovské, kiestanské a muslimské religiozity, o némz pojednam v prvni kapitole préce.
Vychazet budu predevsim z myslenek Zidovského myslitele Martina Bubera, jehoZ Uvahy se

budu snazit aplikovat pfi konkrétni analyze Cohenova dila.

StéZejni Cast prace predstavuje kapitola druha, v niz nejprve piiblizim zivotni pfibéh Leonarda
Cohena, ktery zrekonstruuji na zakladé kritického studia zivotopist, jez jsou bézné dostupné

v ¢eskych knihovnach. Posledni ¢ast autorova Zivota v biografiich zachycena neni, proto jsem
se pii jejim psani musela spolehnout pfedevsim na ¢lanky z elektronickych zdroj. Nasledné
ptistoupim k analyze a interpretaci Cohenova dila, v némz se budu snazit nalézt pfislusné
nabozenské motivy a vysvétlit jejich vyznam v souladu s celou umélcovou tvorbou i jeho

Zivotem.

Zaveéretna Cast bude vénovana kritickému zhodnoceni zjisténych zavért. Nejprve v ni shrnu,
jak cetné se jednotlivé motivy v autorové dile projevovaly a nasledné se pokusim formulovat
odpovéd na otazky kladené v Uvodu. Odpovédi na né budu samoziejmé odkryvat jiz

Vv prib¢hu predchozich Casti prace, zavér bude proto pouze shrnutim jiz zjisténého, ktery

poskytne uceleny obraz toho, co bylo pfedmétem mého vyzkumu.

10



1 ABRAHAMOVSKA RELIGIOZITA

V uvodni kapitole prace se budu zabyvat otazkou spole¢ného zakladu zidovskeé, kiest'anské a
muslimské religiozity. Mym cilem bude pfiblizit se k podstaté nabozenského prozivani
véticich tzv. abrahamovskych ndbozenstvi a ukazat, nakolik mize byt tato zkuSenost obecnégji
charakterizovana. Vychdzet budu ptfedev§im z ivah filozofa nébozenstvi Martina Bubera,
jehoz predstavim jako vyznamnou zidovskou osobnost, kterd se pozoruhodnym zplsobem

pokusila vyjadrit prozitkové jadro nabozenstvi.

Nepojednam zde o jednotlivych vnéjSich prvcich abrahamovskych nabozenstvi (spole¢né
postavy vSech tradic, sdileny eticky zéklad atp.), které by samoziejm¢ také mohly odkazovat
ke spole¢nému jadru téchto tradic. Moje téma neni zamé&feno na mezinabozensky dialog, ale
na rozbor poetického vyjadieni osobni nabozenské zkuSenosti zidovského umélce Leonarda
Cohena. Presto zavéry této kapitoly i prace jako takové samoziejm&é mohou byt pouzity
rovnéz vramci tzv. abrahamovské ekumeny. Pojem religiozita muze mit mnoho
vyznamovych rovin. Pro ucely této prace pouziji definici religiozity ve smyslu niterného

nabozenského prozivani a s nim spojeného jednani.t

Ptestoze vychazim z pfedpokladu, ze mnoho véficich vSech abrahamovskych naboZenstvi
spojuje stejny fenomén v podobé zkuSenosti Boha, nekladu tim automaticky pozadavek
nezbytnosti tohoto zaZitku, ktery by vSichni vyznavaci dané tradice museli sdilet. Uvédomuyji
si, ze fada véficich mize sama sebe chapat jako Zidy, kfestany a muslimy a pfitom svoji viru
nijak nezakladat na niternych nabozenskych prozitcich. Ptresto se domnivam, Ze pro fadu
véticich abrahamovskych naboZenstvi je pravé tento niterny nabozensky prozitek kliCovy a je
mozné ho 1 ptes dil¢i rozdily mezi ndboZenstvimi, ale 1 mezi véficimi samotnymi, obecné&ji

charakterizovat.

LRICAN, Pavel. Psychologie ndboZenstvi a spirituality. Praha: Portal, 2007, s. 43.
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1.1 Abraham jako prototyp abrahamovské religiozity

Jak jsem uvedla v piechozi ¢asti prace, mym ukolem je pokusit se piiblizit spoleéné jadro
abrahamovské religiozity, tedy jadro vnitini prozitkové zkusenosti, o niz se domnivam, Ze je
ve svych zakladnich rysech spole¢nd Zzidovstvi, kiestanstvi i islamu. Jistym voditkem
k odhaleni zakladnich rysu této zkuSenosti potom muze byt postava Abrahama, ktery je
oznacovan za praotce vSech tii nabozenstvi a ktery predstavuje ur€ity prototyp ¢lovéka, jemuz

se podafilo ,,zakusit Boha*.

Abrahamova vira neni jen jakymsi vyjadfenim posluSnosti, ktera je ve své vrcholné podobé
znazornéna jeho odhodlanim obé&tovat svého milovaného syna. Za Abrahamovou virou se
skryva mnohem vice. Piedstavuje proces vykroCeni navzdory vSemu, ktery je iniciovana
»Zizni po Bohu*, je vykrocenim do neznama a toto putovani neni nikdy trvale ukonceno a
nikde na tomto svété nedospéje do svého cile.? Abraham se nestal tak dileZitou postavou
vSech abrahamovskych naboZenstvi proto, ze by ho ocefiovala pro jeho morélni kvality.
Z Abrahamova zivotniho pfib&¢hu je vice nez ziejmé, ze byl Clovékem se silnymi i slabymi
strankami.? Co ho ale tolik odliuje od ostatnich osobnosti, je jeho ni¢im nezlomitelna divéra

vV Boha, ktera ho znovu a znovu nuti vykrocit na cestu k Nému.

Védecké terminy, jakymi je mozné tento vysoce niterny stav popsat, nebudou nikdy plné
uspokojivé, protoze védeckym jazykem nelze vyjadiit vSe, co je obsahem podobné
zkuSenosti. Umélecky jazyk je vyjadieni jeho podstaty jisté bliz8i, ale ani ten neni plné
vystizny, dava Clovéku pouze nahlédnout pod zavoj tajemna pomoci metafor a dalSich
uméleckych prostfedkd. Takovym pokusem je lyricko-dramatické dilo Abram v solné jeskyni
zidovské spisovatelky a basnitky Nelly Sachsové, které pojednava o Abrahamovi nikoli
z hlediska historického, ale pfedstavuje ho jako archetypickou postavu, jako ,,pracloveéka
pratouhy* po BoZském, ktery je schopen piekrocit materidlni a pomijivy svét, aby vkrocil do
neviditelného a vécného tajemstvi. Tento druh touhy neni vlastni jen ,,pravékému
Abrahamovi, ale samoziejmé¢ i1 véficim dneSni doby. Pro Nelly Sachsovou Abraham

znazornuje urcity pravzor lidské touhy po zkuSenosti Boha, kterd je silngj$i nez jakdkoliv

vvvvvvvvvvvv

2 KUSCHEL, Karl-Josef. Spor o Abrahama: co Zidy, kifestany a muslimy rozdéluje a co je spojuje. Praha:
Vysehrad, 1997, s. 54.
3 KUSCHEL, op. cit., s. 55.
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nez touha po rodinném zivoté. Je symbolem svitdni Boha v prostfedi, které bylo dosud

zahaleno temnotou.*

1.2 Abrahamovska religiozita v pojeti Hanse Kiinga

1.2.1 Zivot Hanse Kiinga

Hans Kiing se narodil 19. tinora 1928 ve Svycarském Sursee. Vystudoval katolickou teologii a
filozofii v Rimé, Pafizi a na Katolickém institutu v Sorbonng. Od roku 1960 pusobil na

univerzité v Tiibingenu, kde prednasel dogmatickou a ekumenickou teologii.

Pati k vyznamnym osobnostem 1l. vatikdnského koncilu. Tento koncil vyznamné ovlivnil
sméfovani fimskokatolické cirkve i celé spole¢nosti. Hans Kiing chtél v reformnich snahach
pokracovat i po skonceni koncilu, ten mél byt jen zacatkem celkové obrody katolické cirkve.
Jeho revoluéni nazory se ale setkavaly se stale silngj$im odporem. Spor mezi nim a cirkvi
vyvrcholil roku 1970 odnétim kanonické mise k vyuce teologie. Univerzita v Tibingenu

vytvotila pro Kiinga novou pracovni pozici v tzv. Institutu pro ekumenické badani.

Kiing se ve své védecké cCinnosti vénuje predevSim otdzkam eklesiologie, ekumenické
teologie a mezinabozenskému dialogu.” V devadesatych letech minulého stoleti vypracovava
koncepci tzv. svétového étosu a vyzyva zastupce svétovych nabozenstvi i ateisty, aby se
spoleéné zahled€li stejnym smérem, nalezli spolecnou etickou inspiraci politiky a
hospodafstvi, ktera povede k vytvoreni lepsi, mirové spole¢nosti.® Vyznamna je také Kiingova
propracovana teorie stiidani paradigmat. Poslednimu z téchto paradigmat se budu vénovat

V nasledujici ¢asti prace.

4 KUSCHEL, op. cit., s. 25-26.

5 HORYNA, Bietislav a Helena PAVLINCOVA, ed. Judaismus, kiestanstvi, islam. Vyd. 2., podstatn& preprac. a
rozs. Olomouc: Nakladatelstvi Olomouc, 2003, s. 361.

8 STAMPACH, Ivan O. Hans Kiing Osmdesatilety. Dingir: casopis o sektdch, cirkvich a novych naboZenskych
hnutich, 2008, ro¢. 11, €. 3, s. 76.

"HORYNA, PAVLINCOVA, op. cit., s. 361.

8 Tamtéz, s. 76.
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1.2.2 Kingovo postmoderni paradigma

Hans Kiing ve své teorii stiidani paradigmat pouziva pro oznaceni dvou poslednich epoch
jména ,moderna“ a ,,postmoderna“. Postmoderna uz svym ndzvem naznacuje, Ze ma spise
spojitost s vymezovanim se vuci piedchozi éfe, nez Ze by se timto pojmem méla oznacit nova

epocha svéta. Pfesto zatim vhodné&jsi pojem nemame, a proto ho Kiing ve své praci pouziva.®

Doba nasledujici po prvni svétové valce znamenala hluboké roz¢arovani. Hans Kiing vystizné
pise: ,, Nadéje na novy svétovy idd se po roce 1918 prohrdaly.“*® Re$eni, ktera méla nabidnout
lepsi budoucnost a uspoiadani svéta (fasismus, nacionalni socialismus, atp.), nezvladla krizi,

ktera ve spole¢nosti nastala a zarovei nenaplnila oéekavani, jez byla do nich vkladana.!!

Moderni doba, v niz se nabozenstvi ocitalo v opozici k piirodovéd¢, technologii a dal$im
vydobytkiim racionalismu, ta doba, kdy bylo mozné fici: ,,Buh je mrtev!.“, jako by skoncila
zaroven s nadéjemi vkladanymi do nového svétového tadu, které byly definitivné pohibeny
holocaustem. Neni divu, ze v takovém prostiedi se i ¢lovek jako jednotlivec a jeho vnitini

24

je potom pro zidovstvo, jehoz se vyvrcholeni ptfelomu paradigmat nejbytostnéji dotklo.

Postmoderna jako by hledala sebe sama, snazila se vymezit vi¢i moderné, ale stale a stale
selhavala. Nabozenské hranice, které byly kdysi jasn€é dané a rigidni, se dramaticky méni.
V postmoderné jsme znovu nuceni poloZit si otazku: ,,Jakou budoucnost méa nabozenstvi?*!?
Ze dna predeslé epochy se znovu zveda slovo ,,.Bih™ a nejvétsi myslitelé nové vznikajici
postmoderny zac¢inaji nabadat lidstvo, aby od jeho uzivani nebylo upusténo, protoze jen tak
zlistane nadéje. 13 Postmoderna neni charakteristickd nabozenskymi vztahy, které jsou
utvafeny konfronta¢né€, nastupuje ,,postkonfesijni a mezinaboZensky svét”, pro ktery je
pfiznacna otevienost vici jinym tradicim, ktera ale rozhodné neznamend rozplynuti vlastni

nabozenské identity.'*

® KUNG, Hans. Svétovy étos Projekt. ZIin: Archa, 1992, s. 13-14.

10 Tamtéz, s. 15.

" Tamtéz, s. 14-28.

12 Tamtéz, s. 50.

13 Srovnani s kapitolou ,,Buberova Temnota Bozi.

14 KUNG, Hans. Zidovstvi. Brno: Barrister & Principal, 2016, s. 425-427.
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Kingtv prelom paradigmat z moderny do postmoderny ilustruje spoleCenské zmény, které
nastaly, a jez mély zasadni vliv na naboZenské prozivani véficich vSech abrahamovskych
tradic. Tim, Zze se zménila podoba vzajemnych mezinaboZenskych vztaht, bylo v mnoha
pfipadech nutné zamyslet se nad vlastnim pojetim nabozenské viry. Zménilo se tim jadro
religiozity jako takové? Nebo to naopak vedlo k hlubsimu uvédoméni si toho, co mize byt
jejim jadrem a k jeho nalézéni také v jinych tradicich? Na tyto otdzky se budu snazit nalézt
odpovéd’ v dalSich ¢astech prace. Nyni se pokusim piedstavit, jak toto abrahamovské jadro

vidi Hans Kiing.

1.2.3 Abraham jako prototyp abrahamovske religiozity

Abraham je podle Hanse Kiinga praptivodnim piedstavitelem monoteismu, ktery
bezpodmine¢né veéii v Boha a divéfuje mu natolik, ze je dokonce ochoten obétovat svého
vlastniho syna.!® Mezi Abrahamem a Bohem podle Kiinga neni zadny vztah jednoty, vzdy
totiz Abraham zlstava Bohu podfizen, jemu se musi podvolit. Je to pravé Bith, kdo Abrahama

oslovuje, nikoliv Abraham Boha.

Kiing si v§ima, ze Bih k Abrahamovi vyslovné promlouva a vstupuje s nim do rozhovoru,
ktery sice nikdy neni rozhovorem rovného s rovnym, ale je jistym vyjadfenim nadé&je, Ze
s Bohem je mozné vstoupit do vztahu. Smlouva, ktera mezi ¢lovékem a Bohem nasledné
vznik4, je naplnénim této nadéje. Ptislibem, Ze Bih z Abrahamovych potomki vytvoii velky
Bozi narod. VSe stale Cist¢ z BoZi iniciativy, ale s pfedpokladem toho, Ze druhd strana tuto
iniciativu pfijme. 1 Pravé timto pfislibem je vyjadien vztah mezi Abrahamem jako

prototypem ¢lovéka a Bohem. Lidstvu je dana jistota, Ze Biih je ochoten vstoupit do vztahu.

15 TamtéZ, s. 26.
16 Tamtéz, s. 23.
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1.3 Abrahamovska religiozita v pojeti Martina Bubera

1.3.1 Zivot Martina Bubera

Martin Buber se narodil roku 1878 do videiiské zidovské rodiny, ale jiz ve tfech letech se
stéhuje z Vidné do Lvova, kde n¢kolik nasledujicich let pobyva u svych prarodict. Jeho déd
Salomon Buber patii k vyznamnym filologim tehdejs$i doby a je zndm jako autor né¢kolika
dodnes uzivanych midrast. Je to pravé on, kdo probouzi v malém Martinu Buberovi vasen

pro jazyk a texty, jez o mnoho let pozdé&ji vyvrcholi v piekladu Pisma.'’

Ctrnactilety Buber nakonec opousti poklidnou a humanisticky ladénou atmosféru domu svych
prarodicil a sté¢huje se za svym otcem, tentokrat ne zpét do Vidné, ale zistava ve Lvové. Ve
Skole se poprvé setkava s projevy nesndSenlivosti vici svému zidovskému plvodu a citi se
hluboce ponizen, kdyz je nucen kazdé rano pied za¢atkem vyuky stat se sklopenyma o¢ima a

poslouchat cizi, kiestanskou modlitbu.®

Co vnima ale jesté bolestnéji, je jeho odlouceni od matky, ke kterému doslo po rozpadu jeho,
tehdy jesSt¢ videnské, rodiny. Mozn4, Ze vtomto okamziku miZeme nalézt prapocatky
Buberovy dialogické filozofie, pro kterou je tolik kli¢ovy pojem ,,setkani® (Begegnung), ktery
vystupuje jako protipdl ,,mijeni namisto setkani* (Vergegnung). Je to prave kontrast mezi
zjiSténim, Zze Buber se uz nikdy neuvidi se svoji matkou a harmonickym Zivotem v domé
hali¢skych prarodici, ktery vyznamnym zpusobem formuje Buberovo filozofické
uvazovani.®

Buberovo monumentalni dilo je z velké ¢asti vénovano chasidismu, se kterym poprvé navazal
kontakt pfi prazdninovych pobytech v Bukoviné, kde sotcem navstivil sidlo jedné
Z poslednich dynastii cadika, aby o mnoho let pozdéji dosp€l k zavéru, ze zcela jisté neni
cadikem v tom smyslu, Ze neni ¢lovékem trvale ukotvenym v Bohu, protoze je jen ¢lovékem

neustale Bohem ohrozenym. Neni dokonalym ¢lovékem. %

" BOURETZ, Pierre. Svédkové budouciho casu. Praha: Oikoymenh, 2009. Oikdmené, s. 197-198.
18 TamtéZ, s. 198—199.

1% Tamtéz, s. 198.

2 Tamtéz, s. 202.
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Gershom Scholem, kterému i pfes odliSnou ndzorovou orientaci Buber pfizval, aby pfispival
do casopisu Der Jude, popisuje atmosféru, kterou na Zapadé zazehly Buberovy knihy
vénované chasidismu. Zatimco u starSi generace zidovskych rodin byly nézory a zplsoby
vychodnich Zidi odmitany, mlad$i generace je pfijala s obrovskym nadSenim. Scholem

dokonce hovoii o ,,kultu vychodniho Zidovstvi*.?

Scholem Buberovi mimo jiné vy¢ita snahu o radikalni zacatek, ktery znamena postavit se
formalné ustrnulému ,,nabozenstvi® a vyjit vstiic tvofivé ,religiozite®, jez tkvi v pravdeé.
Jednoduseji feceno mélo jit o navrat k ,prazidovstvi“, které musi byt vytrzeno
z ,rabinistického ustrnuti®. ?? Podle Bubera je vyvoj zidovstvi bojem mezi ,,pfirozenou
strukturou narodniho myticko-monotheistického nabozenstvi“ a ,,intelektudlni strukturou
nabozenstvi rabinského.?® Z tohoto ditvodu proti sob& nutné musi stat proroci a knézi a rabini
proti heretikiim. Dulezitym momentem je, Ze Zidovska tradice se onomu ustrnuti v historii

brani, vystupuje proti zkostnat&losti ritualii, zkamenélosti Pisma a tradice.?*

V dob& druhé svétové valky se Buber st€huje do Jeruzaléma, kde rozviji mysSlenku
federalniho usporadani zidovsko-arabského statu, které se vsak ze strany ,,zakladatelti Izraele*
setkava s ostrou kritikou. Buberovo mirové feSeni se odchyluje od obecné pfijimane ndzorové
linie, jeho snahy jsou naopak ocenény Evropou. Buber je v roce 1949 navrzen na Nobelovu
cenu za mir. Jak sviij zivotni pfib&éh zapocal, tak ho také zakoncil. Deset let pied smrti jiz jako

témeét osmdesatilety stafec pise v dopise Hansu Biiherovi:

, Ani v nejmensim se tady v Jeruzalémé necitim ‘izolovan’. Pratel i Zdkit mam dost. Jiste,

oblibeny nejsem — a tézko to miize byt jinak u ¢lovéka na okraji, jako jsem jiz od mladi a jako

Jsem ziistal po cely Zivot.“%

2L SCHOLEM, Gershom Gerhard. Od Berlina k Jeruzalému: vzpominky z mladi. Olomouc: Periplum, 2003, s. 41.
22 Tamtéz, s. 42

2 BOURETZ, op. cit., s. 209.

2 Tamtéz, s. 210.

%5 Tamtéz, s. 205.
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1.3.2 Dialogicky princip a Abraham jako prototyp ¢lovéka ve vztahu Ja-Ty

Ustiednim Buberovym spisem z oblasti filozofie naboZenstvi je bezpochyby ,.Ja a Ty*, které
vydava roku 1923.%° Jeho sepsani piedchizelo rozéarovani z prvni svétové valky a rozpad
optimistického imanentismu. Také Bubertv piistup k chasidismu se vtomto obdobi
proménuje. Chasidismus Bubera stale fascinuje a po cely zivot ho i nadale fascinovat bude,
ale v feSeni zakladnich otazek zivota a byti se nyni ubira novym smérem. Pravé v této dobé
formuluje koncept, ktery chasidskou mystiku piekracuje a jenz se do déjin zapiSe jako tzv.

dialogicky princip.?’

Buberova prace ,,Ja a Ty vznikla nejen na zakladé vyse uvedenych zlomovych okamzikd, ale
hlavnim stimulem Kk jejimu sepsani bylo pfedev§im hloubavé studium Pisma, na které Buber
nahliZzel jako na rozhovor Boha sjeho lidem. Kli¢ovou roli potom pro Bubera sehravaly
prorocké knihy, které jsou pfimym svédectvim tohoto dialogu. Bible je prostorem, v némz je
uchovano svédectvi o rozhovoru Boha s ¢lovékem a ¢loveéka s Bohem a tento dialog je v ni

zachycen prosttednictvim slova.?®

Podle Gerharda Wehta vznikl koncept Ja-Ty nikoliv jen na zakladé racionalnich tivah, ale ani
ne na zaklad¢ iracionalnich popudd jako néco, co by bylo autorovi ,,dano shiry*. Dialogicky
princip je vysledkem Buberova putovani.?® Ono putovani bylo v mnohém podobné cesté
Abrahama k Bohu. Putovani, které na tomto svété nikdy nemize dojit cile, a proto ani
Buberovo dilo nemuize byt nikdy kompletni a ,,dokonalé“. V popisu toho, co je jadrem
nabozenské spirituality, se ktéto dokonalosti nicméné pfiblizuje jako malokteré jiné

filozofické dilo.

Co je onou podstatou dialogického principu? Martin Buber rozlisuje dvojice Ja-Ty a Ja-Ono,
které symbolizuji dvoji svét a dvoji postoj. J& nemize nikdy existovat samo o sob¢, ale vzdy
pouze ve vztahu k druhému z dané dvojice (Ono, Ty). Rise slova Ono je tvofena &innostmi,
jejichz pfedmétem je ,,néco*, zatimco tisi Ty zadné ,,néco* nendlezi. Bytost, ktera tika ,, Ty*,

nema nic, ocita se ve vztahu. Ve sféie Ty se k druhym vztahujeme tak, jak doopravdy jsou,

% Tamtéz, s. 204.

21 BUBER, Martin. Ja a ty. 3. vyd. Praha: Kalich, 2005, s. 25-26.
28 TamtéZ, s. 26.

2 TamtéZ, s. 29.
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vidime smysl v nich samych.®® O Ty se nemtizeme nic dozvédét, protoze ho nezakousime, ale

presto o ném vime viechno, protoze o ném nevime nic, co se jednotlivosti tyce.3!

STy se setkavame, vstupujeme do bezprostiedniho vztahu k nému. Vztah Ja-Ty je
bezprostfednim vztahem, v némz se mezi Ja a Ty nenachazi zadna soustava pojmi, zadné
ptedchozi védéni ani predstavivost. Pamét’ se proménuje, protoze piechazi od izolovanosti do
jednoty celku, touha se proménuje, protoze piechazi ze snu ve skute¢nost. Mezi Ja a Ty neni
zadna chtivost, zadna prekazka. Jen tam, kde se vSechny piedpoklady zhrouti, muze
vzniknout vztah Ja-Ty.® Ve ,,v&ném Ty* se protinaji prodlouzené linie vztahti a jednotliva
Ty jsou prithledem k nému. Vztah J4 a v&&né Ty v sobé& proto zahrnuje vSechny vztahy.*
Podvojnost Ja a Ty nakonec dospiva ke svému zavrSeni v nabozenském vztahu s Bohem,

jemuz lze fikat vé¢né Ty.%*

Véené Ty mize mit mnoho nejriznéj$ich jmen. Lidé davnych ¢ast, ktefi v mytickych dobéach
lidé nau¢ili mluvit o vé&ném Ty jako o Ono.*® Zde se Buber opét vraci k myslence
,prazidovstvi®, pro které byl charakteristicky vztah J&-Ty. To bylo postupné vytlatovano
ustrnulymi formami nabozenstvi soustfedéného jiz jen ve vztahu Ja-Ono. Neexistuje zadny
navod, Zadny piedpis, ktery by jasné fekl, co je potfené k tomu, aby ¢lovék vykrocil k tomuto

setkdni, protoZe to viechno je vlastni sféte Ono.%®

Postava Abrahama (stejné jako dalsi biblické postavy — zvlasté proroci) symbolizuje setkani
¢lovéka s Bohem, setkéni Ja s absolutnim Ty. Symbolika vztahu Ja a absolutniho Ty, v niz
jako prototyp Ja mize pro vSechna tii nabozenstvi vystupovat postava Abrahama, vyjadiuje
mnohé z charakteristik abrahamovské religiozity jako takové. Vétici vSech abrahamovskych
nabozenstvi vnitiné usiluji pravé o tento typ bezprostiedniho vztahu Ja a Ty, ktery se vymyké

jakémukoliv presnému védeckému uchopeni.

3 ARMSTRONGOVA, Karen. Déjiny Boha. Praha: Argo, 1996, s. 452.
31 BUBER, Ja a Ty, op. cit., s. 44.

32 Tamtéz, s. 37-45.

33 Tamtéz, s. 105.

3 BUBER, Martin. Temnota Bozi. Praha: Vy$ehrad, 2002, s. 40.

% Tamtéz, s. 105.

3% Tamtéz, s. 107.

19



1.3.3 Buberova Temnota Bozi

Abrahamova doba byla charakteristickd odhalovanim Boziho svétla ve svété. Naopak dnesni
¢lovek Zije v jiném svété, v némz bylo nebeské svétlo zatemnéno, a nastala temnota Bozi, jak
tento stav nazyva Martin Buber. Tato temnota ziskala svoji nejcernéjsi podobu v holocaustu.
Proces, jakym Kk tomu doslo, nelze jednoduse vysvétlit pomoci zmén, jez nastaly v duchu
¢loveéka, protoze nevyjadiuje jen néco, co se odehrava uvnitt nas, ale néco, co se odehrava
mezi Sluncem a lidskym okem, které se z néjakého divodu stalo slepym viéi Bozimu svétlu.
A kdybychom piece predpokladali, Ze se cloveéku podafilo naprosto ,,odstranit o sobé jsouci
nadsmyslovy svét“ a Ze uz neexistuji principy a idedaly, které by zavisely na cloveku,
neznamena to, ze ve skute¢nosti néco takového neexistuje. Jejich ,,neexistence™ je pouze nasi
iluzi, kterou jsme zpusobili tim, Ze jsme mezi ndmi a Bohem vystavéli tak vysokou zed’, ze
K nam jiz nemuze proniknout BoZi svétlo. Dnesni ¢loveék Zije naprosto osamély za zdi této

temnoty, zatimco Bith pobyva ve svétle své vé&nosti daleko za vysokou zdi.%’

Slovo Buih bylo lidmi v historii zneuZivano a v jeho jménu bylo napachano mnoho zla. Je to
proto diivod k tomu, abychom pfestali slova Bih uzivat? Buber pfesvédcené tvrdi: ,,nikoliv!®.
Pravé proto, ze bylo Bozi jméno tolik hanobeno, doSlo k tomu, Ze se ocitlo téméf
Vv zapomnéni, bylo takika zaSlapano do zemé. Takovyto pfistup k Bozimu jménu ma ovSem
spojitost s #isi Ono, ze které se vytratilo setkani Ja-Ty. Je nasim ukolem, abychom slovo Biih
znovu pozdvihli. Bih, se kterym vstupujeme do vztahu, ten, kterému fikame Ty, je vzdy tim
samym a v§ichni lidé, ktefi k Bohu takto pfistupuji, se ocitaji ve vztahu s jedinym Bohem
vSeho lidstva. Kdybychom pfestali uzivat slova Bih, temnota, v niZ se nachazime, by byla
jeste veétsi nez kdy dfive, a proto je nasim ukolem vytrvat, stale slova Bih uzivat, ale ne ho
zneuzivat a Cinit z ngj pouhy objekt svéta Ono. Musime vstoupit do bytostného vztahu

s vé¢nym Ty.8

Také ndbozenskd zkuSenost ma sviij temny prvek. Podle Martina Bubera za¢ind nabozenska
zkuSenost ,,bazni Bozi*“. Tim, Ze se lidska existence mezi zrozenim a smrti stdva nejistou a
neuchopitelnou, jsou otfeseny vSechny lidské jistoty. Tento otfes zplisobeny nepoznanym a

neprozkoumatelnym tajemstvim dovoli ¢lovéku vstoupit temnou branou do prostoru, ktery

8 Tamtéz, s. 32.
% TamtéZz, s. 14—15.
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kdysi byval vSedni, ale ktery se nyni stdva posvécenym, protoze je v ném ¢lovéku umoznéno
Zit spolecné s tajemstvim a neustale si uvédomovat kvalitu své existence a jeji odkazanost. Na
pocatku tedy neni laska k Bohu, ale bazen Bozi, ktera az pozdé&ji prejde v lasku. Kdyby
¢lovek nejprve miloval, miloval by jen uméle vytvofenou predstavu Boha ¢lovékem, nikoliv
Boha takového, jakym skutecné je. Véfici uvédoménim si straslivosti a nesrozumitelnosti
prozivaného zivota teprve poznava Boha, jehoz se naucil milovat. Milovat tuto skute¢nost

samu.®®

1.3.4 Abrahamovska religiozita v uméni

Martin Buber tvrdi, Ze uméni neni vytvorem lidské duse, ale jevem, ktery k dusi pfistupuje,
aby mu byla poskytnuta pasobiva sila. Je potom na ¢lovéku, aby fekl tvaru slovo Ty, ¢imz
vznikd umeélecké dilo. Nelze popsat ani zakusit tvar, se kterym se ¢lovek setkava, lze jej
pouze ztélesnit. Ztélesnénim se pievede tvar do fiSe Ono, tim vSak neni feCeno, Ze je
umélecké dilo navzdy uvéznéno v fisi Ono. Sice je ztélesnéno a mize byt zakouseno jako

Ono, jeho prostiednictvim vSak lze objevit zablesk Ty, setkat se s dilem jako s zivou

piitomnosti.*°

V Buberové pojeti je tvorba uméleckého dila ¢innosti, jeZ plné nezavisi na vuli osoby dilo
fyzicky tvofici, ta pouze poskytuje soucinnost k zachyceni projevt setkani Ja a Ty. Umélecké
dilo se stava soucasti svéta, jehoZ pfedmétem je ,,néco®, je proto mozné poznavat ho ze
zkuSenosti. Toto poznani ze zkuSenosti ovSem neobjasni jeho plivodni podstatu, protoze se
stale pohybujeme pouze v {isi ,,Ono“. V uméleckém dile je ale ulozen i obsah piesahujici
¢innosti, jejichz predmétem je néco, a tak ackoliv je samo ,,né¢im*, mize tuto svoji formu

prekro¢it a umoznit setkani J4 a Ty.*

Zkoumat svét Ty neni védeckym zplisobem mozné, je to totiz svét vztahu Ja a Ty, jejich
vzajemného setkani, a takovy svét je naprosto neptistupny rozumovému uchopeni. Naproti
tomu svét Ono je svétem zkuSenosti, svétem ,,néeho™ a toto néco Ize empiricky zkoumat.

Jakkoliv nelze odhalit jeho absolutni vyznam, ktery se v tomto piipadé ukryva v uméleckém

3 Tamtéz, s. 46—47.
40 BUBER, Ja a Ty, op. cit., s. 43-49.
41 Tamtéz.
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dile, 1ze naopak uchopit svét Ono, jenz je odrazem praptiivodniho vztahu Ja-Ty. Lze poodhalit
nabozenskou zkuSenost umélce zachycenou v poezii, ktera nalezi svétu Ono a zaroven mu

nikdy pIné nalezet nemiize.
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2 ZIVOT A DIiLO LEONARDA COHENA

2.1 Zivot Leonarda Cohena

Leonard Cohen se narodil 21. zafi 1934 v Montrealu do jedné z nejvice vazenych zidovskych
rodin. Cohentv pradédeéek Lazarus Cohen emigroval do Kanady ve Ctyficatych letech 19.
stoleti z Litvy, ktera byla tehdy sou¢asti Ruska. Lazarus byl ucitelem na rabinské univerzité
ve Volozinu.*? Jeho syn Lyon Cohen se narodil jesté v Evropé, ale do Kanady spole¢né se
svou matkou presidlil, kdyz mu byly pouhé tii roky.*® V dobé&, kdy se Cohenova rodina
V poloving osmdesatych let podet Zidti v Montrealu nékolikandsobné narostl a pravé tehdy se
Lazarus Cohen stava prezidentem synagogy Sar HoSamajim, na jejimz zaloZeni se podilel.
Jeho mladsi bratr Hir§ navazal na rodinnou naboZenskou tradici a pozdéji se stal dokonce

vrchnim kanadskym rabinem.*

Leonarduv dédecek Lyon Cohen projevuje od mladi zajem o literaturu a jiz v Sestnacti letech
pise vlastni divadelni hru. Spisovatelské nadani pozdé&ji uplatiiuje v novindch Jewish Times,
které zaklada. Piasobi také ve vedeni fady dalsich Zidovskych organizaci (Zidovska lidova
knihovna, Montrealsky reformni klub, Kanadska sionisticka organizace atd.). Ve vé&ku tficeti

péti let se stejné jako otec stava prezidentem kanadské synagogy Sar Hagomajim.*

Cohenova matka Masha pochézela zrodiny rabina Solomona Klintsky-Kleina, ktery je
autorem Lexikonu hebrejskych homonym a Vyboru rabinskych vykladii. V Kovnu, odkud
v dobé zidovské persekuce emigroval, byl feditelem jeSivy. Tuto pozici pievzal od
vyznamného rabina Yitzhaka Elchanana,s nimz ho pojil velice blizky vztah. Leonard Cohen
na svého dédecka vzpomind jako na muze se silnou ,,sekuldrni strankou®. Uvadi, Ze jezdil na

koni a ¢asto vstupoval do diskuzi, které by se daly oznagit za konfrontagni.*®

42 SIMMONS, Sylvie. I'm Your Man: the Life of Leonard Cohen. London: Jonathan Cape, 2012, s 3-6.

4 BURGER, Jeff. Leonard Cohen on Leonard Cohen: Interviews and Encounters. Chicago: Chicago Review
Press, 2014, s. 371.

4 NADEL, Ira Bruce. Various positions: a life of Leonard Cohen. Toronto: Vintage Canada, 1997, s. 9.

4 NADEL, Ira Bruce. Leonard Cohen: Zivot v uméni. Olomouc: Votobia, 1995, s. 14-15.

46 | am the little Jew who wrote the Bible. A conversation between Leonard Cohen and Arthur Kurzweil. In: The
Leonard Cohen Files [onling]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z: https://www.leonardcohenfiles.com/burger-
review.pdf, s.3.
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Solomon Klintsky-Klein pravideln¢ navstévoval rodinu Leonarda Cohena a v pozdéjsim véku
dokonce u Cohent rok bydlel. Pro malého Leonarda znamenaly spole¢né stravené chvile
s dédeckem neutuchajici zdroj inspirace, protoze to byl pravé on, kdo Leonarda poprvé blize
seznamil slegendami a piibéhy Zidovského uceni a také s prorockymi knihami, zejména
s knihou Izajas. #” Cohentiv dédecek podle Iry Nadela®® ve svém vypravéni vyjadiuje
»vasnivou touhu po nové Cistoté¢ v temnotach, Cistoté, po niz jeho vnuk bude zdlouhavé

pidit.4°

Cohentv otec Nathan nebyl intelektudlem a nabozenskym ucencem jako jeho predci. Podle
Leonarda Cohena byl konzervativnim Zidem, ale naboZenstvi nebylo né¢im, o Gem by se
v rodiné hloubégji diskutovalo, natoz aby se nad nim piemyslelo. Bylo jednoduSe soucésti
Nathana Cohena, jeho tradice, jeho komunity. Nathan Cohen byl vale¢nym veteranem, ktery
se vrétil z valky s trvalymi zdravotnimi nésledky, které nakonec vyustily v pred¢asné umrti.

Tehdy bylo malému Leonardovi teprve devét let.>

Otcovo Umrti se stalo motivem mnoha basni 1 autorovy prozy, zejména ve Své
,poloautobiografické*“ knize The Favorite Game je tomuto témat vénovan velky prostor.

1°%, neni pochyb o tom, Ze ho jeho imrti hluboce

Prestoze Cohen po smrti svého otce neplaka
zaséhlo a béhem celého zivota se s nim nejriznéj§im zptisobem vyrovnaval. Smrt Nathana
Cohena na jednu stranu Leonardovi dovolila, aby se vydal za svymi vlastnimi sny, ale na
stranu druhou ho uvéznila v roli ,,patriarchy®, ktery sice od nyné&jska stoji v Cele rodiny, ale
zaroven je plné odkazany na pomoc svych stryci. Mozna pravé ztrata otce v Leonardu
Cohenovi probudila touhu hledat tuto osobnost jinde. Zapocala série otcovsko-ucitelskych

postav, které v Cohenové zivoté mély kli¢ovy vyznam.5?

Cohenova matka Masha byla pravym protikladem svého muze. Leonard po ni zdédil hudebni
talent, charisma a melancholi¢nost. Masha neustéle zpivala v rustin¢ a jidi§ nejruznéjsi staré

pisng, které znala z dob détstvi strAveného ve vychodni Evropé.>® Jeji vztah k synovi byl

47 NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, op. cit., s. 13.

48 Cohentiv Zivotopisec.

4 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 18.

%0 SIMMONS, op. cit., s. 7-15.

51 Na tomto tvrzeni se shoduji viechny Zivotopisné publikace vénujici se Cohenovi s vyjimkou biografie Liela
Leibovitze.

%2 NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, op. cit., s. 6.

53 SIMMONS, op. cit., s. 4.
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,velmi zidovsky“. Dokonce se zda, Ze oba spojovalo jesté silnéjsi pouto, nez je Vv jinych
zidovskych rodinach bézné. Zatimco k otci mél Leonard pomérné chladny vztah (coz bylo

z velké ¢asti dano jeho brzkym odchodem), matku velmi miloval.>*

Prestoze se ze vSech mnou prostudovanych zivotopisi zdd, ze Cohenova rodina byla
ortodoxni, nejsem o tom pln¢ presvédCena. Jest¢ za zivota Leonardova otce se o obé déti
(Leonarda a jeho starsi sestru Ester) starala katolicka chtiva, kterd malého Leonarda dokonce

brala do kostela. Cohen se ke svému détstvi vyjadiuje nasledovné:

., Miluji Jezise. Vzdy jsem ho miloval, uz jako dité. Nechaval jsem si to pro sebe. Nevstal jsem

a nezacal v synagoze kicet: "Miluji Jezise *>°

Katolicka chtiva nebyla jedinym kiestanskym vlivem, ktery na Cohena od détstvi ptsobil.
Samoziejmé na né¢j mélo vliv mésto Montreal jako takové, ale v dobé dospivani predev§im
Skola, kterou Leonard navstévoval. Montreal byl pievazné katolicky, a neni proto
prekvapenim, ze Zidé spoleéné s protestanty bydleli ,,oddélené” ve stejnych ¢astech mésta.
Leonard zacal navstévovat Skolu pobliz jeho bydlisté, kterd byla protestantskd, Ctvrtinu az
tietinu studentd ovsem tvofili Zidé. Bylo zvykem, Ze obé& skupiny slavily spoleéné Zidovské i

kfestanské svatky.>®

Leonard Cohen samoziejmé zazil protizidovské nélady, které v dobé druhé svétové valky
zastihly i Kanadu, ale byl jesté moc maly na to, aby je tehdy vyraznéji vnimal. Piesto se i tyto
vzpominky Vv jeho tvorbé objevuji. Basenn For Wilf And His House hovoii o tom, ze kdyz byl

maly, fekli mu kiestané, jak oni (Zidé) ptispendlili Jezise.>’

V roce 1951 nastupuje Leonard Cohen na McGillovu univerzitu, kde zaklada svoji prvni
kapelu The Buckskin Boys, ale predevsim se zde seznamuje s nékolika osobnostmi, které
vyraznym zpusobem ovlivnily jeho dalsi zivotni osudy. Potk&va Louise Dudeka (katolik), ale

predeviim celoZivotniho piitele a ,,otcovskou postavu® Irvinga Laytona (Zid). Dudek, sam

5 Tamtéz, s. 49.
% Tamtéz, s. 23.
% Tamtéz, s. 23.
5 TamtéZ, s. 48.
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také basnik, brzy objevuje Cohentiv talent a podporuje ho v dalsi tvorbé.>® Cohen v roce 1956
vydava prvni basnickou sbirku Let Us Compare Mythologies a i ptes $patné studijni vysledky

se rozhodne pokradovat ve studiich na Kolumbijské univerzité v New Yorku.*

Po necelém roce se ovSem opét vraci do Montrealu, kde na chvili zapochybuje o kariéie
basnika. Nastoupi do rodinného podniku, ktery vede jeho stryc Lawrence,® ale tento zptisob
Zivota se brzy ukaze byt neuspokojivym. Svym stryctiim nerozumi, obvifiuje je z povrchnosti,
a to predev§im povrchnosti jejich viry, o niz pochybuje, zdali viibec existuje.® Strycové
predstavuji naprosty protipél dédecka Solomona Klintsky-Kleina,%? ktery tolik bojoval viigi
,»uhlazené racionalnosti judaismu®. Dédeéek Cohenovi vtipil diraz na mysleni, podle kterého
je €loveék posuzovan. Neni posuzovéan zejména podle svych Cini, jak se n¢kteti ucenci té doby
domnivali. Pfedal Leonardovi strhujici ptedstavu judaismu, ktera je hluboce duchovni a ktera
je vtakovém Kkontrastu s piizemnim Zivotem vétSiny ¢&lend zidovské komunity. & Pii

prednasce v Zidovské knihovné v Montrealu z roku 1964 jde Cohen jesté dal a doslova fika:

»Myslim, Ze uctivani Boha v nasich synagogach je straslivym pokiivenim nejvyssiho idedlu —

a zaslouzi si kritiku a vymyceni.*%*

Néktefi badatelé by se mohli domnivat,%%e se Cohen rozesel s zidovstvim, protoZze ho pozdgji
prestal aktivné praktikovat, jak ve své knize uvadi Ira Nadel.®® Jeho odklon od ,,ortodoxn&;jsi®
formy judaismu mé¢l vsak vice spole¢ného s Cohenovym vyjadienim nesouhlasu s Zidovskymi
,metodami a meditacemi®, tedy zpusobem, jak byl Buh v synagogach uctivan, a s tim, jak
malo se lidé pokouseli navazat s Bohem osobni vztah. Méné jiz souvisel se ztratou viry jako

takové.®’

% NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, op. cit., s. 36-37
% SIMMONS, op. cit., s. 52.

0 Tamtéz, s. 63.

61 NADEL, Zivot v uméni, s. 39.

82 Ten v této dobé trpi Alzheimerovou nemoci.

83 | EIBOVITZ, Liel. Leonard Cohen: Zivot, hudba a vykoupeni: k 80. narozeninam Leonarda Cohena. Praha:
Vysehrad, 2014, s. 36.

64 Tamtéz, s. 62.

8 Naptiklad Zden&k Nespor.

% Pravdépodobné nikdy ne zcela.

67 NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, s. 20.

26



Cohen se po zkusenosti s ,,béznym zivotem* zidovské komunity rozhodne rozloucit a vydava
se nejprve do Anglie, odkud vzapéti pokracuje na fecky ostrov Hydra. Od Kanadské rady
obdrzi stipendium (za pomoci Lytona, Dudeka a F. R. Scotta®®), a nic tak nebrani tomu, aby
se naplno vénoval spisovatelské ¢innosti. Na Hydfe stravi témét deset let®® a seznamuje se zde
se svoji velkou Zivotni laskou Marianne lhlen’, o niZ slozi jednu ze svych nejznidméjsich
pisni. Podrobngji se ji budu vénovat v dalsi ¢asti prace. Mimo skladani se vénuje studiu
mnoha nejriiznéjsich nabozenskych tradic’ i Setbé fady védeckych praci véetné knih Martina
Bubera a Gershoma Scholema.”?> Cohen i pies zajem o jind nabozenstvi nadale pravidelnd
sveti Sabat, ktery dodrzuje také v dalSich letech, i kdyz ne vzdy pravidelné. Ptesto na otazku,

zdali je praktikujici Zid roku 1972 odpovida:

“Ja jsem vidycky praktikujici. Nékdy se bojim Boha. Nékdy ten strach primo citim. A musim si
to néjak prebrat. Nevim, jestli je to vylucné Zidovsky rys, ale zvySené vnimani tohohle prikazu
urcité patii k Zidovskému nidélu. "

O béazni Bozi v pojeti Martina Bubera jsem podrobné&ji pojednala v ptedchozi kapitole.
V souvislosti s otdzkou toho, jestli je strach z Boha ¢isté Zidovskym rysem bych rada
upozornila na Ottovo Das Heilige, zn¢hoz je patrné, ze by se o ¢ist¢ zidovskou
charakteristiku jednat nemuselo a minimalné pro protestantského kiest'ana Otta je tento aspekt

nébozenstvi jist& kli¢ovym.’

Cohen postupné publikuje nékolik basnickych sbirek, ale také prozaicka dila (ktera si ale
zachovavaji poeticky charakter). Casteéné z finanénich diivodi, ¢asteéné proto, Ze si vzdy
pral vydat vlastni desku, se povzbuzen uspéchem Boba Dylana vroce 1966 vydava

do Spojenych stati americkych, kde za¢ina jeho n&kolik desitek let trvajici kariéra zp&véaka. ™

88 Spisovatel a Cohentiv profesor z McGillovy univerzity.

% Tento ¢asovy usek se v Cohenovych biografiich lisi.

O NADEL, Various Positions, op. cit., s. 105.

"1 Buddhismus, joga, ¢inské tradice, chasidismus a mnoho dalsich.

2 NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, op. cit., s. 132.

B LEIBOVITZ, op. cit., s. 129.

4 OTTO, Rudolf. Posvatno: iracionalita v ideji bozstvi a jeji pomér k racionalité. Praha: Vysehrad, 1998, s. 26—
27.

5 SIMMONS, op. cit., s. 140.
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Na scientologické shromazdéni seznamuje se Suzanne Elrodovou, sniz téméf okamzité
navazuje vztah.”® V roce 1972 se jim narodi syn Adam a o dva roky pozdgji dcera Lorca.”” Na
konci sedmdesatych let se definitivné rozchazeji. Ve stejné dobé Cohena navzdy opousti i
jeho maminka. Zdrceny a osamély zpévak hleda utéchu u svého piitele, zenového mistra
Kjozan Josuy Sasaki ,,Résiho*.’® Cohena cely Zivot pronasledovaly deprese ’®, které se
postupné stupiiuji, a Cohen se je snazi nejruznéj$im zpisobem fesit. Pocatkem devadesatych
let je situace natolik kriticka, Ze se umélec rozhoduje odjet za R6sim do jeho buddhistického
centra Mount Baldy v pfesvédéeni, Ze jediné Rosi ho ,,dokaZe postavit na nohy.“®° Cohen i
piesto ve vSech rozhovorech dirazné tvrdi, Ze se nikdy neztekl zidovstvi.8! Naptiklad v roce
1993 pro casopis Hollywood Reporter pise: ,,Mého otce a matku, budiz pochvalena jejich
pamatka, by pobouiilo, Ze mé Reporter oznacil za buddhistu. Jsem Zid.“®? O tom, ze Cohen
v buddhistickém centru urcitym zpusobem praktikoval judaismus, svéd¢i to, Zze mél s sebou

modlitebni nagini, $4ly a tfilin.83

Ke svému zidovstvi se Cohen vyjadiil také prostfednictvim poezie. Sbirka basni Book of

Longing obsahuje baseit Not A Jew s nasledujicimi versi:

Anyone who says
I’'m not a Jew

is not a Jew

I"'m very sorry
but this is final®

A skute¢né na zdkladé Cohenovych biografii a dalSich praci o ném pojedndvajicich musim
konstatovat, Ze ani jeden z Zidovskych autorl neprohlasil, Ze by Cohen piestal byt Zidem.

Byli to naopak autofi kiestansti, ktefi s timto tvrzenim ptichazeli.?® Zda se, Ze Zidé nejlépe

" NADEL, Various positions: a life of Leonard Cohen, op. cit., s. 163.

" NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 109.

8 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 139.

" Depresemi trpéla také jeho matka, ktera musela byt z tohoto diivodu jisty ¢as hospitalizovana v psychiatrické
lécebné.

8 | EIBOVITZ, op. cit., s. 166.

81 Stejny ndzor ma také Zdenék Nespor.

821 EIBOVITZ, op. cit., s. 148-149.

8 RASKY, Harry. Pisern Leonarda Cohena. Praha: Volvox Globator, 2009, s. 129.
8 COHEN, Leonard. Book of longing. London: Penguin Books, 2007, s. 123.

8 Naiiklad Zden&k Nespor.
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chapou pravou podstatu ,,zidovskosti“ a zmény, jakymi muselo jejich naboZenstvi béhem
minulého stoleti projit. Uvédomuji si, ze judaismus nema jen jednu jasné danou podobu, ale

zahrnuje nejrizngj$i vice ¢i méné ortodoxni/liberalni formy.%

V roce 1999 zpévak opousti buddhistické centrum. Nenalezl zde klid, ktery tolik hledal.
Vydava se nejprve do Indie za Rameshem S. Balsekarem, ktery mu po letech psychického
stradani kone¢né pomaha od depresi.®’ ,,Znovuzrozeny* Cohen se vraci doma do Ameriky,

kde pokraduje v Kariéte zpévaka. Tu neukonéi az do své smrti 7. listopadu 2016.8

2.2 Pisnova tvorba Leonarda Cohena

2.2.1 Songs of Leonard Cohen (1967)

Leonard Cohen se koncem Sedesatych let definitivné rozhodl vydat na novou uméleckou
drahu, piestoze mu Vv té dobé bylo jiZz vice nez tficet let. Uvédomil si, Ze dosah jeho tvorbu
Vv knizni podobé, jakou méla dosud, nebude nikdy takovy, jaky by si ptal, a proto zvolil novy
prostiedek, kterym by oslovil $irs§i okruh osob — hudbu. Cohenovo prvni studiové album
Songs of Leonard Cohen vydava znama spole¢nost Columbia Records v roce 1967. Album je
charakteristické stejn¢ osobnimi tématy jako jeho poezie a tematicky je vénovano ptredevsim

autorovym vztahtim se zenami.®

Uvodni pisei Cohenova prvniho alba Suzanne obsahuje kiestanské motivy vzijemné se
prolinajici se vzpominkami na Cohenovu lasku. Piseri je tvofena tiemi slokami

a refrénem, ktery se méni v zdvislosti na ptredchozich slokach. Prvni a posledni sloka je
vénovana autorovu vztahu k Suzanne, prostiedni jeho vztahu k Jezisi. Nabozensky i milostny

rozmér pisné jsou spolu v harmonii a nabozenské i milostné prvky se v jednotlivych slokéch

8 Basefi se da samoziejmé vylozit i tak, ze Zidé, kteii nechapou rtiznorodé formy Zidovstvi, také nejsou Zidy. Je
to pravé ten typ Zidd, proti kterym Cohen cely Zivot vystupoval, Zidé orientovani jen na vnéjskovou stranku
zidovstvi, vzdaleni skutecné zboznosti. Pravy smysl basn€ zna jen jeji autor.

87 SIMMONS, op. cit., s. 395-402.

8 PHIPPS, Claire. Leonard Cohen died after fall at his Los Angeles home. The Guardian [online], 2016, 17. 11.
2016 [cit. 2018-06-25]. Dostupné z: https://www.theguardian.com/music/2016/nov/17/leonard-cohen-died-fall-
home-sleep-night.

8 NADEL, Zivot v uméni, s. 99-100.
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a refrénu vzajemné prostupuji. Nejen v textu, ale také v hudebnim doprovodu je mozné
zpozorovat klicovou ulohu vody, kterd tvoii pozadi Cohenovych milostnych i ndbozenskych
versu. Cohen hovoti o Jezi$i jako o rybafi kracejicim po vodé a metaforicky piirovnava kiiz,

na némz byl ukfizovan, Kk osamélé dievéné strazni vézi (Mt 14,22-32):

And Jesus was a sailor
when he walked upon the water
and he spent a long time watching

from his lonely wooden tower®

V pisni je patrna Cohenova snaha Suzanne odolat, kterd je na konci prvni sloky prolomena

motivem feky:

And just when you mean to tell her
that you have no love to give her
she gets you on her wavelength
and she lets the river answer

that you've always been her lover®!

Zaroven je to pravé voda, diky které je ¢lovéku umoznéno poznat JeziSe — prostfednictvim

tonuti:

and when he knew for certain only drowning men could see him®?

Prestoze Jezi$ kaze o poznani Boha, on sam byl zlomen davno predtim, nez se nebesa
rozestoupila. Nebyl tonoucim, ktery mize Boha poznat, ale téméF ¢lovékem, jenz se potapi

pod tihou Bozi moudrosti:

but he himself was broken
long before the sky would open

forsaken, almost human

% COHEN, Leonard. Stranger Music: Selected Poems and Songs. Toronto: McClelland & Stewart, 1993, s. 95.
9 TamtéZ, s. 95.
92 TamtéZ, s. 95.
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he sank beneath your wisdom like a stone®

Domnivam se, Z¢ zde je mozné spatiovat odkaz na JeziSovu Uzkost a zarmutek
vV Getsemanské zahradé a také na Kristovo kone¢né zvolani na ktizi: ,,Boze muj, Boze miij,

proc jsi m¢ opustil?* (Mt 26,36-46; Mt 27,46; Mk 14,32-42; Mk 15,34).

Cohen se chce odevzdat Suzanne i Kristu, ale zatimco vi, Ze Suzanne duvéfovat muze, divéra

Vv JeziSe zustava pouze v roviné hypotetické — mozna, v Zadném piipadé ne jista.

And you want to travel with him
you want to travel blind

And you think you maybe you'll trust him®*

Cely text byl inspirovany osobnim setkanim se Suzanne Vaillancourtovou, které se
uskutecnilo v Montrealu. Cohen popisuje nejen setkdni samotné, ale pfedevsim se pokousi o
zachyceni atmosféry starého Montrealu s kostelem Matky Bozi, Notre Dame de Bon Secours,
jako jeho dominantou.®® Motivy vody, feky, mote, lodi a koneéné i samotna postava Jezise,
kterd je zachycena Vv pisni, jsou piedev§im odrazem téchto osobnich zazitki z Cohenova
rodného mésta. Vykladat je jako kiestanské vyznani by znamenalo nepochopeni textu, ale

také Cohenovy religiozity jako takové.

Zdené€k Nespor tvrdi, Ze Cohen ve své pisni Suzanne srovnava divku jako objekt milostného
vztahu a Boha, ktery zde vystupuje v podob¢ Jezise a piedstavuje také objekt vztahu, ackoliv
typové jiného.%® Myslim, Ze toto tvrzeni je problematické ve dvou rovinich. Za prvé se
nejedna o srovnavani jednoho s druhym, ale spiSe o snahu autora ukazat vzajemnou harmonii
mezi obéma typy vztahil. Za druhé si nemyslim, Ze by se z textu dalo vyvodit, ze Cohen
vnima JeziSe jako Boha. Toto chapani je vlastni kiestanské teologii, je ovSem otazkou,
nakolik autor JeziSe mohl timto zplisobem opravdu chapat. Prestoze Cohena postava Jezise

fascinovala, ziejmé ji nevnimal kiestanskym zptisobem.

9 Tamtéz, s. 95.

% Tamtéz, s. 96.

% RASKY, op. cit., s. 97.

% NESPOR, Zdenék R. Dékuji za bolest—: ndbozenské prvky v ceské folkové hudbé 60.—80. let. Brno: Centrum
pro studium demokracie a kultury, 2006, s. 73-74.
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Master Song se na prvni pohled brani jakékoliv nabozenské interpretaci, protoze jeji text se
zabyva problematikou milostnych vztahi mezi tfemi osobami a nechybi v ném ani sexualni
motivy. I zde se ovSem nachazi n¢kolik versu, z nichz je mozné vyc¢ist Cohenovu inspiraci
Bibli. Jedna se pfedevsim o spojeni chleba a vina, kterym je oteviena i zakoncena pisen (Lk
22,14-20; Mk 14, 22-25, Mt 26,26-29):

And now do you come back to bring

Your prisoner wine and bread?®’

Dale také o motiv chramu:

You met him at some temple®®

A Vv neposledni fad¢ i samotny ndzev pisné Master mize nést ndbozensky podtext, protoze
titulem ,,Mistr* byl Kristus oslovovan svymi uc¢edniky (Mt 8,19; J 13). Otazkou je, jestli se
jedné opravdu o ndbozenské prvky, které¢ by mély evokovat religiozni rozmér pisné€, nebo jen

o Cohenova zazita slovni spojeni pomoci kterych tiibi uméleckou uroven textu.*°

Jiny nahled na pisenn Master Song nabizi Jakub Guzier. Podle néj se v ni a vétSin€ dalSich
nahravek z alba Songs of Leonard Cohen (s vyjimkou ,, Suzanne*) skladatel zabyva skli¢ujici
sebelaskou, pfi niZ misto sebepoznani pfichazi sebeskryvani a vSe obklopuje pocit marnéni

vlastni duge.!

Cohenova pisen Sisters of Mercy obsahuje motivy milosrdenstvi, spasy, pomoci a zachrany.
Cohen v ni vystupuje jako ¢lovek, ktery je na pokraji svych sil a jiz nemuze jit dal. Jako
svétlo nadéje do jeho Zivota vstoupi ,,sestry milosrdenstvi, jimZz se vyzpovida. Sestry se

nasledné¢ dotknou jeho o¢i a on rosy na lemu jejich Sati:

They touched both my eyes

% Discography: Songs of Leonard Cohen. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.

% Tamtéz.

9 Leonard Cohen pied vystoupenim v roce 1968 prohlasil, ze pisefi Master Song pojednava o trojjedinosti. Poté
se na chvili odmlcel a sdélil publiku, abychom tyto uvahy pfenechali teologtim.

100 GUZIUR, Jakub. Cizincovy pisné. Aluze: casopis pro literaturu, filozofii a umeéni, 2003, ro¢. 6, s. 159.

32


https://www.leonardcohenfiles.com/

and | touched the dew on their hem?°?

Tento verS v sob¢ miize skryvat spojitost mezi ptipady uzdraveni v Matousové evangeliu.
V prvnim z nich jsou slepi u Jericha uzdraveni JeZiSovym dotykem sméfujicim na jejich oci
(Mt 9,20-21). Druhy z nich odkazuje na pasaz evangelia, ktera li¢i piibéh Zeny, jez byla

presvédcena o tom, ze dotkne-li se alespon lemu JeziSovych $att, bude uzdravena (Mt 20,34).

Skladba So Long, Marianne je Cohenovym rozlou¢enim se s Marianne lhlen, osudovou
laskou, sniz stravil n&kolik let Zivota.l%? Pfestoze je predeviim pisni milostnou, i ona

obsahuje n¢kolik nabozenskych prvki, které spise dotvareji celkové vyznéni pisné.

Cohen Marianne vy¢ita, ze se kvili ni zapomina modlit za and€ly. Ti se potom zapominaji

modlit se za né dva:

| forget to pray for the angels

and then the angels forget to pray for us'®

Popisuje Mariannin vztah k nému jako vztah plny tcty, zavislosti a pfimknuti se. Pfimérem je

mu motiv krucifixu:

You held on to me like | was a crucifix

as we went kneeling through the dark®

Zajimaveé je, ze ztady Cohenovych verSli je mozné vycist uzké spojeni mezi laskou,
sexualitou a spiritualitou. Na druhou stranu v pisni So Long, Marianne hovoii o tom, Ze jejich
vztah pusobi pravé opacné. Andélé ovSem nemusi odkazovat k ndbozenstvi, ale mohou

symbolizovat Cohenovu muzu, inspiraci, kterou s Marianne postupné ztraci.

101 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 109.
102 NADEL, Zivot v uméni, op. Cit., s. 54.

108 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 100.
104 Tamtéz, s. 100.
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Pisen Stories of the Street se nese v pesimistickém duchu a je pravdépodobné, ze Cohen pii
jejim psani prozival jedno ze svych depresivnich obdobi. Myslenky na sebevrazdu se objevuji

jiz na konci prvni sloky:

Yes one hand on my suicide, one hand on the rose!®

Jistym vytrzenim z utrpeni je pro Cohena ptedstava rajské zahrady, jez je vyobrazena na
konci textu. Rajské zahrada ma zde podobu farmy, kde se svou milou bude péstovat travu a

jablka a udrzovat vSechna zvitata v teple:

O come with me my little one, we will find that farm

And grow us grass and apples there and keep all the animals warm?®

Nepredstavuje ovsem uklidnénim absolutni, protoze znamena ztratu sebe sama. Navic neni
ani zahradou plvodni, ale pouze umélou farmou plnou jabloni s plody hiichu. Aby si
rozpomnél na to, kym ve skutecnosti je, zada, aby ho zena ptivedla na jatka, kde bude ¢ekat

s berankem.

And if by chance | wake at night and | ask you who | am,

O take me to the slaughterhouse, | will wait there with the lamb.*%

Motiv ob&tovani a beranka se objevuje v fadé dalsich Cohenovych pisnich. Podrobngji se mu

budu vénovat pozdéji.

2.2.2 Songs from a Room (1969)

Zatimco na piedchozim albu se objevuji nabozenské motivy obvykle jako kulisa, ktera
dopomaha uméleckému vyznéni textu a hlavni pozornost je vénovana roviné milostné. Album
Songs from a Room z roku 1969 obsahuje pisné, které jsou jiz z vétsi ¢asti nabozenského

charakteru, a to nejen obsahem, ale dokonce i svym nazvem.

105 Discography: Songs of Leonard Cohen, op. cit.
108 Tamtéz.
107 Tamtéz.
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Druhd nahravka vySe zminéného alba Story of Isaac na prvni pohled odkazuje ke
starozakonnimu piibéhu obétovani Izaka, jediného syna Abrahama a Sary, ktery byl jejich
vytouzenym ditétem (Gn 21,1-2). V zadném piipadé se nejednda o pouhé umélecké
prevypravéni déje. Cohen se v prvni sloce stylizuje do ulohy Izéka. Neni jen vypravéfem
pozorujicim udélost zpovzdali, ale své verSe pise ich-formou, jako osobni svédectvi. Sam je
Izakem, devitiletym chlapcem, jehoZ se jeho otec rozhodl na piikaz Boha obétovat. 1%

Abraham (Cohentv otec?) je v pisni vykreslen (mozna ironicky) jako poslusny a zbozny muz:

He said, "I've had a vision
and you know I'm strong and holy,

| must do what I've been told." 1%°

Dalsi sloka vyzniva jako varovani pted lidskym pocindnim, o némz jsou lidé presvédceni, ze
pfi nich stoji Buh, ale svoji podstatou nema nic spolecného s biblickym ptibéhem Abrahama a

Izaka:

You who build these altars now
to sacrifice these children,

you must not do it anymore.

A scheme is not a vision

And you never have been tempted

By a demon or a god. 1%

Nakonec je nutné zminit i Cohentliv zdvérecny vers, v némz je zobrazen pav rozevirajici pysné
svilj ocas, jez muze znacit pychu ¢lovéka, ktera ho vede k tomu, ze propada fanatismu a

zapomina na pravy vztah s Bohem.

Zdene€k Nespor je presvédcen, ze Cohen pisni vyjadioval pravo ¢lovéka bojovat proti Bohu a

také jinym nahrazkam Boha (ideologiim).!!! Zatimco s druhou &asti souhlasim, k prvni mam

108 Coheniiv otec otec zemiel v dobg, kdy mu bylo devét let.

109 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 139.
110 Tamtéz, s. 140.

11 NESPOR, op. cit., s. 76.
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jisté vyhrady. Cohenovy verSe na mé ptisobi vice dojmem lidské odevzdanosti Bohu. 1z&k ani
Abraham nikde pfimo ¢i nepfimo nevystoupili proti rozkazu Boha a svij udél piijimaji
takovy, jaky je. Samoziejmé je z textu citit Izakav strach, ale strach se automaticky nemtize
zamé&novat s odporem. Cohen naopak o okamzicich, kdy Izak (Cohen) leZel na hofe a ¢ekal na

obétovani, pojednava jako o zazitku naprosto jiné kvality:

You who stand above them now,
your hatchets blunt and bloody,
you were not there before,

when | lay upon a mountain

and my father's hand was trembling

with the beauty of the word.*?

Verse se mohou vylozit po vzoru Z. Nespora, pokud naptiklad v pfesvédceni Abrahama o
tom, ze je dobrym a poslusnym muzem, citime nadech ironie. To se mi ale nezdd moc
pravdépodobné, protoze pro Cohena — Zida byl Abraham kli¢ovou postavou a pravdépodobné
by se o ném nevyjadioval nijak posmé&sné. Jestli v této ¢asti nachazime né&jaky druh ironie, je
sméfovany ke Cohenovu otci, nikoliv Abrahamovi. Nesporovu vykladu by mohl poslouzit i
vyse citovany ver$, v némz se da Izakuv piibéh chapat jako vzorovy ptiklad utrpeni, které
zazivad obét’ podobného jedndni. Potom mi ovSem nedavd smysl, pro¢ Cohen klade do
protikladu vizi a schéma, zazitek Izdka a zazitek novodobych fanatikti. Jediny pravdépodobny
naznak soudrznosti NeSporova tvrzeni spatfuji v pasazi o lahvi vina, jez Abraham po vypiti
odhodil. Tyto verSe by mohly vyjadfovat autoriiv postoj k druhu obéti, kterou mél podstoupit
beranek 1zak v kontrastu k obéti beranka Boziho Krista. Kontrast je znazornén neposvatnym

zachazenim s vinem. Toto pojeti je jisté vlastn&jsi kfestanu Nesporovi nez Zidu Cohenovi.

Nahravka The Butcher se nese v podobném duchu jako Story of Isaac a dalo by se fici, Ze
spolu tvofi takika jeden celek. Hlavnim tématem pisné je porazka (obé&tovani) beranka
feznikem. Interpretovat ji Ize mnoha zptsoby — z pohledu Cohena, jenz se vyznava ze svého
vztahu K vlastnimu otci, z hlediska Cohena odvolavajiciho se na Otce nejvyssiho a
V neposledni fad¢ také kiestansky. VSechny zminéné roviny vykladu bylo mozné aplikovat i

na piedchozi Pribeh Izdka. Rovina osobniho synovského vyporadavani se s pozemskym

112 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 140.
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Cohenovym otcem je dle mého nazoru z textu patrna ze vSeho nejvice. Pro ucel mé prace
ovsem neni toto hledisko hlavni oblasti zajmu, proto se zamé&fim ptedevsim na rozbor pojeti
zidovského a kiestanského. Presto musim na tomto misté zminit alespon paralelu mezi
feznikem a biblickym knézem, kterd vychéazi z Cohenova dédi¢ného knézského propojeni
s Aronem, bratrem MojZise (termin kohanin).'*® V roli tohoto knéze-feznika v pisni mize

vystupovat az despoticky vykreslena postava Cohenova otce Nathana. 114

He said, Listen to me, child,
I am what | am and you, you are my only son.
Well, | found a silver needle,

| put it into my arm.**®

Druhy ver$ by mohl odkazovat na knihu Exodus, v niz Btih fekl MojziSovi: ,,JSEM, KTERY
JSEM. (Ex 3,14). Tato provazanost zde viibec byt nemusi, pokud na danou pasaz nahlizime
optikou nastinénou v pfedchozim odstavci, tedy Cohenliv otec prohlasujici, Ze je knézem a
Leonard jako jeho jediny syn a nastupce. Kiest'anské vysvétleni nabizi konec verse, kde Btih
(JHVH) v podob¢ feznika promlouva ke svému jedinému synu Jezisi. Danému vykladu by
odpovidalo i zakonéeni sloky, ve kterém je stéibrna jehla metaforou hiebd, jimiz byl Jezi§
uktizovan. Jehly l1ze chapat i mnohem pragmatictéji jako symbol Cohenovych drogovych
zazitkd. 1

Posledni verSe opét naznaduji Cohentiv udél coby pokradovatele Aronova rodu, ktery po
otcové smrti prijima.'t’ Kiestansky chapat Ize potom posledni vers celé pisné odvolavajici se

na Krista vladnouciho v§em narodiim svéta:

Blood upon my body
And ice upon my soul,

Lead on, my son, it is your world.1*®

113 NADEL, Zivot v umént, op. cit., s. 16.

14 Tamtéz, s. 18.

115 Discography: Songs from a Room. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.

116 REYNOLDS, Anthony. Leonard Cohen: pozoruhodny Zivot. Praha: Mlada fronta, 2012, s. 33.

7 REYNOLDS, op. cit., s. 21.

118 Discography: Songs from a Room, op. cit.
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Ve skladbé The Old Revolution se objevuje na konci vSech slok vers: Into this furnace | ask
you now to venture, v prvni sloce navic zakonceny verSem: You whom | cannot betray.
Ackoliv neni pisenn naboZenského charakteru, tak z téchto radku lze vysledovat Zidovskou
inspiraci. Tteti kapitola knihy Daniel hovoti o pfibéhu Judejcti — Sadraka, Mésaka a Abed-
nega, ktefi byli na rozkaz krale Nabukadnesara vhozeni do rozzhavené ohnivé pece, protoze
se odmitali poklonit zlaté sose. Ohen jim nijak neublizil, naopak, byli dokonce vidéni, jak se
spolecné s muzem podobajicim se bozimu synovi prochazeji plameny. Vsichni tfi byli Bohem

zachranéni a vystoupili ven z pece (Da 3, 1-30).

2.2.3 Songs of Love and Hate (1971)

Vydani alba Song of Love and Hate roku 1971 obsahové pfedznamenalo zoufalstvi, se kterym
se Cohen v nésledujicim desetiletich nejriznéj$im zpisobem vyrovnaval nejen V roviné
profesni, ale také v oblasti osobni. Pisné jsou plny pocita tizkosti, nespokojenosti a vnitinich
konfliktd. Zatimco piedchozi dvé alba byla vetejnosti i1 kritiky piijata pozitivné, to samé se
rozhodn¢ neda fici o Song of Love Hate. Né&kteii kritici album hodnoti jako vhodné k poslechu
jen ve chvilich, kdy nesviti slunce. Ani autor sam se vsak k albu nestavi kladnég, je podle néj

neautentické a jeho typicky styl byl v ném doslova zni¢en.'%°

Cohen casto vyjadioval nejniternéj§i zazitky alegorickym zpisobem. Alegoriemi je
charakteristicka nejen uvodni skladba Avalanche, ale takika celé album véetné skladby Last
provazanost mezi Cohenovym textem a ilustracemi ke knize Job od Williama Blakea. Blake
zastaval nazor, ze nutnou podminkou toho, aby byl ¢loveék kiestanem, je jeho uméleckost.
Duvodem Jobova trestu se potom logicky jevi Jobovo spokojeni se s vlastnim pohodlim, které
ho odvratilo od kreativity, a tim i od Boha. Podobne pocity zaziva také ,,Last Year's Man®,
jehoz zidovska harfa lezi netknuta na stole a piestoze v ruce svira tuzku, psat s ni nedokaze,
protoze ruka ustrnula. Cely jeho dim je v troskdch a ,lonsky muz*“ je padlou bytosti

oddélenou od Boha.

119 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 115-116.
120 Tamtéz, s. 118.
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The rain falls down on last year's man,

that's a Jew's harp on the table,

that's a crayon in his hand.

And the corners of the blueprint are ruined since they rolled
far past the stems of thumbtacks

that still throw shadows on the wood.

And the skylight is like skin for a drum I'll never mend

and all the rain falls down amen

an the works of last year's man.*?

Jobliv piibéh ma Stastny konec, to samé ale rozhodné€ nelze tici o Cohenovych zavére¢nych
verSich. Pisent je zakonéena v podobném duchu, v jakém zacala - dést stale pada na muze

piedeslého roku.!?

Dress Rehearsal Rag v jistém smyslu navazuje na predchozi skladbu. Pokud se odpoutame od
naboZenského vykladu, jsou obé€ pisné plné Cohenovych depresivnich pocitil beznadéje. ,,Last
Year's Man“ je muzem, které¢ho jiz nic lepsiho ne¢eka, muzem, jenz je za svym vrcholem. V
Dress Rehearsal Rag jsou vSechny tyto pocity jesté vic vystupnovany. Hrdina (Cohen) dospél
na uplné dno a ve 4 odpoledne s Ziletkou v ruce pted zrcadlem pfemysli o sebevrazdé€, protoze
vi, ze uz nikdy se nevrati Casy, kdy spolecné s divkou s kaStanovymi vlasy sbiral divoké

maliny a $plhal na hory Serosvitu. 1?®

Posledni nahravka z alba Songs of Love and Hate nese nazev Joan of Arc a li¢i ptibéh
Johanky z Arku, ovSem ne historickym zpusobem, ale z hlediska niterné nabozenského.
Johanka nachazi svétlo v temnoté az na hranici. Rozmlouva zde s Bohem, ktery se ji zjevuje
prostiednictvim ohné planouciho pod jejim télem. Ackoliv slovo Bih neni v textu zminéno,
mohlo by se jednat o odkaz na knihu Exodus, v niz se MojziSovi ukazal Buh v podobé
hofticiho kete (Ex 3, 4-6):

121 Discography: Songs of Love and Hate. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.

122 WILDE, C. B. Leonard Cohen’s “Last Years Man” in the light of William Blake’s “Illustrations of the Book
of Job”. In: The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/songind.html.

123 Discography: Songs of Love and Hate., op. cit.
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,,And who are you? ““ she sternly spoke
to the one beneath the smoke.
., Why, I'm fire “, he replied,

,,and | love your solitude, | love your pride.?

Johanka nakonec s ohném mysticky splyva a stava se jeho nevéstou:

"Then fire, make your body cold,
I'm gonna give you mine to hold,"
And saying this she climbed inside

to be his one, to be his only bride.*?®

2.2.4 New SKkin for the Old Ceremony (1974)

Cohenovo c¢tvrté studiové album New Skin for the Old Ceremony se zabyva tématy odpusténi
a duchovni ocisty, ke kterym dospivame prostfednictvim utrpeni. Utrpeni ma zde mnoho
podob: sebenenavist, zoufalstvi, duchovni a sexudlni frustraci. Jednotlivé pocity piedstavuji
stadia, jimiz je nutné projit kK dosazeni ocisty. Dulezitost zakladnich hodnot je vyzdvihnuta

ironickou oslavou jejich absence a cesta k o¢isténi p¥ipomina ¢ernou msi.?

Album zagina skladbou Is This What You Wanted. V této pisni se Cohen zabyva neustalym
hledanim spoluziti muze a zeny'?’. Jak je u Cohena zvykem, ani zde nechybi naboZzenské
prvky. Prvni sloka zmifuje Jezise Krista: You were Jesus Christ, my Lord!?®, autor ovsem
nezapomina zahrnout do stejné sloky i explicitni sexualni motivy. V kiestanskych referencich
pokracuje odkazem na nevéstku z Babylonu: You were the Whore and the Beast of Babylon*?®

(Zj 17,1-6).

124 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 147.

125 Tamtéz, s. 147.

126 GUZIER, Jakub. Pisef, (sebe)laska, ne (soulad): Zlomky eseje o Leonardu Cohenovi. Host: Mésicnik pro
literaturu a ctendre, 2009, ¢. 6, s. 82.

121 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 129.

128 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 203.

129 Tamtéz, s. 203.
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Zidovsky inspirovanou je pisen Who by Fire. Vychazi z modlitby Untaneh Tokef, ktera
vznikla v 11. stoleti v némeckém mésté Mainzu a vaze se k ni ptibéh o zidovském rabinu
Amnonovi. Ten byl nucen zdejSim kardinalem, aby pfeSel na kiestanstvi, on vSak néco
podobného odmital. Kardinaliiv tlak se casem stupnoval a rabi Amnon ho proto pozadal, at’
mu poskytne tfi dny na rozmyslenou. V okamzik, kdy tento pozadavek vyslovil, si ihned
uvédomil jeho nepatticnost, protoze véfici Zid piece nemize ani v myslenkach nic podobného
ptipustit. KdyZ uplynuly tfi dny a rabin stale neptichazel za kardindlem s odpovédi, rozhodl se
kardinal nechat rabina pfivést k sobé a otazat se ho, pro¢ nedostal svému slibu. Rabin ho
pozéadal, att mu na misté vyfizne jazyk, ze kdy néco takového mohl vyslovit. Kardinal
s rabinovym navrhem nesouhlasil a jako trest za to, ze odmitl nuceny piechod na kiest'anskou
viru, mu nechal ufezat ob¢& ruce i nohy. Nohy proto, ze ho za kardinalem v¢as nepfinesly,
ruce pro jejich odmitnuti ucinit znameni kiize. Na svatek Jom Kipur poprosil beznohy a
bezruky rabin Amnon spoluvétici, aby ho donesli do synagogy, kde slozil modlitbu Untaneh
Tokef. Modlitba uz navzdy zustala spojena se svatkem Jom kipur, dnem, kdy Bih rozhoduje o

tom, kdo zemfe a kdo bude dal it.**°

V modlitb¢ je bohaty vycet zpisobi, jakymi mize ¢loveék opustit tento svét, cemuz odpovida

stavba Cohenovych versi:

Who by fire? Who by water? Who in the sunshine? Who in the night time? Who by high
ordeal? Who by common trial? Who in your merry merry month of May? Who by very slow
decay? And who shall I say is calling?*3!

Co ji odliSuje od hebrejské modlitby zpivané na Den smiteni (Jom Kipur) je jeji zavér, v némz
se autor pta: ,,Kdo mam fict, Ze vola?* Podle Cohena prave tento zavér déla z pisné¢ modlitbu.
Kli¢ové je ono tazani se po pivodci rozhodnuti o Zivoté a smrti vepsané v ,.Knize zivota®, jez

se otevira pravé na svatek Jom kipur.t*?

Cohen se nikdy netajil svym pozitivnim pfistupem k armadé. Tvrdil dokonce, Ze ho otec

planoval poslat na vojenskou akademii. Kdyby nyni jesté zil, slouzil by pravdépodobné

130 DORUZKA, Petr. Dodatek: Zidovské inspirace Leonarda Cohena. Kulturni magazin UNI. 2010, &. 12, s. 27.
181 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 207.
12 RASKY, op. cit., 102-103.
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v kanadské armadé. '* Neni proto piekvapivé, 7e se vroce Vzaii roku 1973 rozhodl
odcestovat na Sinaj, aby zde po dva mésice vystupoval na vojenskych zakladnach a podpofil
tak izraelské vojaky tcastnici se probihajiciho konfliktu s Egyptem, ktery nakonec vyustil

v jomkipurskou valku. Pravé zde vznikla pisen Lover, Lover, Lover.**

Pisen zacina autorovou zadosti, aby mu otec zménil jméno, protoze ho jiz neni hoden:

| asked my father
| said, "Father change my name."
The one I'm using now it's covered up

with fear and filth and cowardice and shame.%

Cohen chape svou zradu zidovstvi jako diivod rozpadu osobniho zivota. Snazi se nalézt jiné
jméno, takové, které nebude tolik svazujici. Takové, jimZ by mohl nahradit knézské ,,kohen®.
Hled4 dusi, ve které nalezne klid.*® Otcem zminovanym v textu miize byt otec biologicky,
ale rovnéz otec nebesky. Druhd varianta je vzhledem k dalsimu obsahu pisné i zdrojim, ze
kterych vychazi, pravdépodobnéjsi. Pravdou je, ze tada Cohenovych textd je

mnohovyznamova, proto ji Ize jisté chapat i prvnim z nastinénych zptsobu.

Samotny nézev Lover, Lover,Lover, odkazuje k sufijské poezii, v niz je Buh chapan jako
milenec lidské duse, ktery je v intimnim vztahu s &lovékem.™®” Cohen byl pfi psani textu
inspirovan dilem Dzaldluddina Balchi Rumiho, islamského mystika zijiciho ve 13. Stoleti.
Rumi je oznacovan za inicidtora vzniku mystického fadu nazvaného podle jeho uctivého
ptidomku maulavija (arabsky mawlawija).?® Rad pfi svych obiadech vyuziva hudbu a tanec
za ucelem navozeni extaze (sama). Mawlawijské sama navazuje nejen na Koran, ale také na

Rdmiho velkolepé dilo Mathnawi (Masnéavi), basnickou ,.encyklopedii® stfismu. Nejen

133 Tamtéz, s. 88.

13 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 128.

135 Discography: New Skin for the Old Ceremony. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25].
Dostupné z: https://www.leonardcohenfiles.com/.

136 NADEL, Zivot v umént, op. cit., s. 129.

137 HOSEK, Pavel. Stfismus jako inspirace pro souéasnou kulturu. In: BAUER, Katefina (ed.).: Mystika
uprostred ¢i na okraji?: zkusSenosti riznych nabozenstvi. Studie a texty Evangelické teologické fakulty, ¢. 18.
Jihlava: Mlyn, 2011, s. 55.

138 KROPACEK, Lubos.: Stfismus: d&jiny islamské mystiky. Praha: Vysehrad, 2008, s. 109-112
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nékteré hudebni nastroje, ale predevsim rytmus a refrén skladby Lover, Lover, Lover napadné
139

pfipominaji pravé mawlawijské sama.
Cela pisent ma formu dialogu mezi autorem a Bohem, ktery je doplnén refrénem slozenym ze
znovu se opakujiciho osloveni ,,Lover”. Ve druhém a Cétvrtém verSi refrénu je obsazena
autorova zadost o to, aby se k nému Bih vratil zpét, na kterou mu Buh pfinasi nasledujici

odpoved:

"l never, never turned aside, " he said
"l never walked away
It was you who built the temple

it was you who covered up my face"4°

Ptesto se az do konce skladby opakuje stejny refrén bez jakékoliv zmény, coz muze

odkazovat na Cohenovu neustalou touhu po dosazeni jednoty s Bohem.

2.2.5 Recent Songs (1979)

Leonard Cohen koncem 70. let zastava po smrti matky a odchodu své Zeny Suzanne opustény
a zda se, ze jedinou ulevu od bolesti nachdzi ve chvilich strdvenych se svym pfitelem,
zenovym mistrem Rosim. Roku 1979 vydava album Recent Songs a podle Iry Nadela na ném
prepracovava zidovské, zenové a umélecké tradice. Tematicky se pohybuje od mystiky
K realit§, pficemz vira trvale spojuje intimni a epické.*! Album zaroven predznamenava
nasledujici umélecky i osobni vyvoj. Nejen Recent Songs, ale také Various Positions (1984) a
Book of Mercy (1984) jsou charakteristické Cohenovym navratem Kk Zidovskym kofentim,

ktery je, mozna paradoxné, spojen s otevienosti vii¢i jinym nabozenskym vliviim.142

Uvodni nahravku alba predstavuje skladba The Guests, kterou Cohen zafadil na uvod nejen

z toho diivodu, Ze se jedna o skladbu posluchaci kladné pfijimanou, ale ptedev§im proto, Ze

139 VITRAY-MEYEROVITCH, Eva de. RUmi a stfismus: Gvod do islamské mystiky. Bratislava: CAD PRESS,
1993, s. 36-37.

140 Discography: New Skin for the Old Ceremony, op. cit.

141 NADEL, Zivot v uméni, op. cit, s.139—-140.

142 GUZIER, Cizincovy pisng, op. cit., s. 159.
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album dobte vystihuje. Podle autora jednotlivé skladby symbolizuji hosty, kteti ptichazeji a
vypraveji o svém postoji, vypraveji své vlastni pribehy. Album nepojednava o nenaplnéné
lasce, ale o lasce jako takové, pfedev§im o lasce hluboké a naplnéné, o celém mechanismu

lasky. 143

Stejné jako skladba Lover, Lover, Lover jsou The Guests inspirovani perskym basnikem

Rdmim. O vzajemném vztahu hovoii Cohen nasledovné:

., Persky basnik Rumi pouziva téma hostii casto. Slavnost, hostina a hosté... Mohlo by to byt o
nejaké dusi prichazejici do naseho svéta...ta duse podle vseho prichdzi na hostinu, je to
néjaka slavnost, hoduje se. Odvolava se to na zkuSenosti s pohostinnosti svéta. Duse ji
nedosahuje, citi se osamélad. Je to obecna zkusenost. Duse se citi ztracend. Klopytd a postdva
Vv ustrani vecirku. Pokud je jeji snaha opravdova nebo jestlize se k hledajicimu hostu obrati
soucit hostitele, pak se vnitini zabrany rozleti a on se najednou ocitne, ta duse se ocitne u
hodovniho stolu, trebaze nikdo netusi, kam noc se ubird, a nikdo vlastné nechape

mechanismus té milosti, jen ji vsichni obcas zazivame. “1**

The Guests vychazeji z Rimiho basné The Guest House. RUmi v ni ptirovnava lidskou bytost
k domu pro hosty, do né¢hoz kazdy den piichazeji novi hosté a ptinaseji S sebou (mozna sami
jsou) radost, depresi, podlost a dalsi emoce. Clovék ma vsechny hosty piivitat a chovat se
k nim uctive, i kdyby byli jen zarmutkem, ktery vyklidi dim, protoze mozna pravé toto

vyklizeni bude pozd&ji zdrojem rozkose.!*®

Cohenova pisen je perské ptredloze podobna v mnoha smérech. Také v ni vystupuji hoste,
ktefi pfichazeji. Nékteti z nich jsou laskavi, jini zlomeni, ale bez ohledu na to, jaci jsou, maji

byt ptivitani:

One by one, the guests arrive

The guests are coming through

143 RASKY, op. cit. s. 109-110.

144 Tamtéz, s. 90.

145 RUMI, Dzalaluddin. The Book of Love: Poems of Ecstasy and Longing. Ptelozil Coleman Barks. San
Francisco: Harpers Collins, 2007, s. 179.

44



The open-hearted many
The broken-hearted few

And "Welcome, welcome" cries a voice

"Let all my guests come in"146

Z vyse citovaného rozhovoru s Cohenem vyplyva, ze se jedna o duse piichazejici do naSeho

svéta odjinud, ¢emuz odpovida nasledujici pasaz Rimiho basné:

Be grateful for whoever comes, because each has been sent as a guide from beyond. 4’

Pisenn The Guests je tvoiena sedmi slokami a sedmkrat se opakujicim refrénem. Domnivam
se, ze Cislo sedm bylo autorem zvoleno zamérné, protoze v sobé ukryva symboliku spolecnou
vSem abrahamovskym nébozenstvim. Sedmy den dokonc¢il Hospodin stvoritelské dilo.
Sedmicka se objevuje viadé¢ bohosluzebnych piikazani, ale také v eschatologickych
souvislostech. Cislo sedm se mimo mnoha evangelnich zminek hojné vyskytuje v Knize
zjeveni. Prvni suru Koranu tvofi sedm versa, fada modliteb je véficim opakovana sedmkrat,
sedmkrat také poutnici obchazeji svatyni Kaabu.*® Vyse zminény vycet je pouze ilustrativni a
jeho cilem neni plné vyCerpat vSechny souvislosti mezi Cislem sedm a abrahamovskymi
naboZenstvimi, ale pfedevS§im upozornit na to, Ze tyto souvislosti existuji a autor si jich byl

Jisté védom.

Také vino ptedstavuje dalsi symbol, ktery Cohen v pisni pouziva. Rimiho original The Guest
House motiv vina neobsahuje, ale objevuje se v jinych jeho basnich.X*® Vino je prvkem, ktery
Leonard Cohen do skladby =zafadil zcela zamérné. Opét odkazuje ke vSem tiem
abrahamovskym nabozenstvim, pficemz s ohledem na hlavni inspiraci pisné, stfijskou

mystiku, je nutné zminit predevsim ji. Vino zde znaéi véénou Bozi lasku.*®

146 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 306.

147 RUMI, Dzalaluddin. The Essential Rumi. Ptelozil Coleman Barks. San Francisco: Harpers Collins, 1997, s.
109.

148 HELLER, Jan. 3. Symbolika ¢isel 4, 5, 6, 7. Pastorace [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.pastorace.cz/Knihovna/3-Symbolika-cisel-4-5-6-7.html.

19 RUMI, Dzalaluddin. Masnavi. Pelozil Josef HIRSAL. Praha: Protis, 1995, s. 23.

150 KROPACEK, Sufismus, op. cit., s. 103.
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Stejné jako osloveni Lover v pisni Lover, Lover, Lover odkazovalo k Bohu, tak i oznaceni
love, jenz se objevuje v refrénu skladby The Guests, neni jen jakymsi milostnym povzdechem,

ale po vzoru islamské mystiky je takto oslovovan Biih:

And no one knows where the night is going
And no one knows why the wine is flowing
Oh, love I need you, I need you, I need you, | need you

I need you now®*!

Nahravka The Window byla rovnéz inspirovana perskym mystikem Rdmim, od né&hoz si
Cohen vypuj¢il mnozstvi motiv. Jedna se piedevsim o symbolicky vyznam okna, slunce a

mésice Easto pouzivany Rumim v jeho basnich.'® Mésic odrazi Bozské svétlo, které mize

k ¢lovéku proniknout pouze oknem lasky (o¢ima). ! Celd symbolika je postavena na

alegorickém pfirovnani vztahu ¢lovéka a Boha k nebeskym télestim.*>*

Zajimava podobnost se objevuje v nasledujicim Cohenové versi:

And kiss the cheek of the moon*>®

Vers se napadné podoba uryvku z Rumiho basné¢ Some Kiss We Want:
At night, 1 open the window and ask

the moon to come and press its

face against mine.!®

V té samé basni se vyskytuje 1 motiv okna, jenZ Cohen pouzil v ndzvu své pisné.

Rdmiho original pracuje se symbolem lilie:

151 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 306.

152 VITRAY-MEYEROVITCH, op. cit., s. 18.

153 Tamtéz, s. 32.

15 KROPACEK, Sufismus, s. 103.

1%5 Discography: New Skin for the Old Ceremony, op. cit.

156 RUMI, Dzalaluddin. The Book of Love: Poems of Ecstasy and Longing. Ptelozil Coleman Barks. San
Francisco: Harpers Collins, 2007, s. 34.
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And the lily, how passionately it needs some wild darling!*®’

Cohen ji nahrazuje divokou variantou v podob¢ ruze:

Like a rose on its ladder of thorns!®®

Rize a trny se objevuji i v jinych Rumiho basnich.'® Cohen tomuto symbolu p¥iklada

zvlastni vyznam, protoze ho v riznych podobach pouziva ve vsech tiech slokach.

Pokud se zamétime na cely text pisné, je mozné v ném nalézt kiest'anskou inspiraci. Rize na
zebfiku z trnlt by mohla symbolizovat Krista na kiizi. Kiestanské interpretaci pisn¢ by
odpovidal také nasledujici vers: The New Jerusalem glowin, odkazujici k novému Jeruzalému
z Janova Zjeveni (Zj 21,2). The spear of the age in your side pravdépodobné odkazuje k
probodnuti JeziSova boku kopim (J 19,34). VSudypfitomny motiv trni pak pfipomina

Kristovu trnovou korunu (J 19, 2).

Cohen sam shrnul vyznam pisné takto:

,,Je to urcita modlitba, (Spojil ruce) za privedeni dvou casti duse dohromady. Nese nazev "The

Window ... “160

Okno je motivem objevujicim se v Cohenovych pisnich ¢asto a jeho vyznam neni vzdy
jednotny. V souvislosti s vySe zminénym cititem bych zde nachazela uréitou podobnost
s mySlenkou sv. Jana od Ktize, ktery ve svém dile Vystup na horu Karmel hovoii o tom, ze

duse se podoba oknu.

157 Tamté, s. 33.

1%8 Disography: Recent Songs. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.

159 RUMI, The Book of Love: Poems of Ecstasy and Longing, op. cit., s. 15, 26, 37, 50, 60

160 The Window. Words by Leonard Cohen since 1968 [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
http://www.leonardcohen-prologues.com/

161 JUAN DE LA CRUZ. Vystup na horu Karmel. Kostelni Vydti: Karmelitanské nakladatelstvi, 1999, s. 139.
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Our Lady of Solitude pojednava o Panné Marii. Na rozdil od jinych pisni, kde se vyskytuji
pouze zminky, je tato skladba cela vénovana Pann¢é Marii. Cohen se v rozhovoru s H. Raskym
vyjadifuje 0 svém svému postoji k Panné¢ Marii a o tom, co pro n¢j znamena Panna Marie

samoty nasledovné:

,Mam vlastni predstavu o tom, co Panna Marie samoty znamend, a mohu tu myslenku
rozvinout, takzZe bych taky umél Fict to, co je nejintimnéjsi soucasti psychiky — Ze musime
ziistat sobé nablizku. Ze v tom spocivd sama podstata Zenstvi. Ze clovek musi umét odkryt cosi
pasivniho...musi obhdjit v jistych chvilich v Zivote svoji pasivitu, aby se mohl obrodit a
pokracovat dal v okamzicich bolesti a odcizeni. A tohle je takovy pristup, osloveni oné cdasti
psychiky, kterd je ticha, pristupnd a vnimava a kterou je mozné prosadit pouze tichosti a

pasivitou. 162

Skladbu The Gypsy’s Wife Cohen slozil pro svoji ,,cikanskou zenu*, Suzanne Elrodovou, jez
ho opustila.'®® Pfesto se i zde objevuje novozakonni motiv. Cohen pfirovnava svou Zenu
k dcefi Herodiading, zndmé pod jménem Salome, tancici s hlavou Jana Kititele (Mk 6,22-29,
Mt 14,6-12):

But whose head is this she's dancing with

on the threshing floor? 164

Cohen se potom logicky stylizuje do role Jana Kititele, o némz podle vySe citované kapitoly

Markova evangelia néktefi hovofili jako o prorokovi (MK 6,15).

2.2.6 Various Positions (1984)

Roku 1984 Cohen vydava album Various Positions, které se stava snad jeho nejzndméjsim
vibec. Mozna piekvapivou zajimavosti je, ze pisné ztéto desky neskladal klasickym

zpusobem s pomoci kytary, jak byl doposud zvykly, ale zvolil nastroj vystiednéjsi — malické

162 RASKY, op. cit., s. 101-102.
163 Tamtéz, s. 92.
164 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, s. 302.
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klavesy Casio v hodnoté& n&kolika desitek dolarti.’® Pfesné ty samé klavesy pozd&ji vyuzil pii
nahravani skladby Dance Me to the End of Love, coz pisni dodalo naprosto unikatni zvuk. 1%

Ackoliv by se neznalému poslucha¢i mohlo zdat, ze Dance Me to the End of Love je pisni
romantickou, neni tomu tak. Nahrdvka se otevira nasledujicim verSem: Dance me to your
beauty with a burning violin, v némz hoftici housle symbolizuji klasickou hudbu hranou pied
krematorii koncentra¢nich tabort.1® Je to pravé téma holokaustu, které se objevuje v fadé

dalSich textl a vine se jako pomyslna cervena nit’ celou autorovou tvorbou.

Skladba Hallelujah se pies pocateéni rozpacité prijeti, kdy stala v pozadi hitu Dance Me to
the End of Love, stala jednou z nejcastéji nahravanych skladeb v historii. Ve skute¢nosti je
pisni zalmickou a tematicky navazuje na autorovu knihu Book of Mercy, jez byla vydana o
rok diive. Book of Mercy pracuje sjazykem modliteb a rituald za tGéelem zobrazeni
soucasného zazitku. Pokous$i se o vyjadieni cesty k duchovni obnové. Misi se v ni témata
Starého i Nového zékona, autor zde odhaluje svou slabost, smutek a vinu. Kniha vrcholi
zalmem volajicim po Bozim smilovani a pfedstavuje vzlet ducha, jenz byl zni€en ztratou a

utrpenim. 18

Cohen pisni Hallelujah vyjadiuje silnou zboznost, pro kterou je charakteristické védomi
skutecnosti, ze ¢lovek zije pod tim, kdo se nachazi nad nami. Tohoto stavu Cohen dosahuje ve
své Knize milosrdenstvi a symbolicky je pfedznamenam nasledujicim verSem, kterym je

uvozena skladba Hallelujah:1%°

I've heard there was a secret chord

that David played, and it pleased the Lord*™

Uryvek samoziejmé odkazuje k Zalmistovi Davidovi, ktery hral pro potéchu Pana. Cohen

s Davidem nésledné vstupuje do dialogu:

but you don’t really care for music, do you?**

165 REYNOLDS, op. cit., s. 196.

166 Tamtéz, s. 198.

167 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 148.

168 Tamtéz, s. 144

169 Tamtéz, s. 145-146.

170 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 347.
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Tato otazka déava tusit, ze Davidovy zalmy i Cohenovy pisn€ v sob¢ ukryvaji néco mnohem

vic. Cohen dale pokracuje:

It goes like this, the fourth, the fifth
the minor fall, the major lift;

the baffled king composing Hallelujah'?

Terminy ve sloce obsazené (the fourth, the fifth, the minor fall, the major lift) urcitym
zptisobem souviseji s hudebnim doprovodem pisné. Pro moji préci je ovSem dulezitéjsi jejich
pfenesend vyznamova stranka, kterou je charakterizovan Davidiv zivot. Minor
pravdépodobné odpovida mollové toniné (minor key). Mollova stupnice se obvykle vyuziva
za Ucelem navozeni tklivé, melancholické ¢i depresivni atmosféry, zde ve spojeni se slovem
fall symbolizuje Davidovu hii$nost a selhani ve vife. Pad je to ale jen maly, oproti druhé ¢asti
verSe vedlejsi. Major odpovida stupnici durové (major key), kterd symbolizuje radost, slavu,
vznesenost, oslavnost a je pravym opakem toniny mollové. Charakterizuje nasledné pokéani a
Davidiv obrat k Bohu, jehoZz vyznam je mnohonasobné vétsi nez piedchozi pad. Minor i
major bylo tmyslné pouzito ve zkracené podob¢ a slovo key nahrazeno slovy fall and lift. Obé

tyto Casti, pad a vzestup, predstavuji onen kli¢, tajny akord zminény v Gvodu pisné.

V dalsi sloce autor pouziva motiv BatSeby koupajici se na stieSe kralovského domu, do niz se

David zamiloval i piesto, ze byla zenou jiného muze (2S 11, 2-3):

Your faith was strong but you needed proof
You saw her bathing on the roof;

her beauty and the moonlight overthrew you.1”

Prvni ver§ odkazuje na pro autora typické hledani spojeni s Bohem prostiednictvim Zenské
naruce — tentokrat pienesené do piib&hu Davida a BatSeby.

Stejna sloka pokracuje dalsim biblickym motivem:

171 Tamtéz, s. 347.
172 Tamtéz, s. 347.
173 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 347.
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she broke your throne, and she cut your hair
and from your lips she drew the Hallelujah!''*

Neni to jiz scéna znazornujici osudy Davida s BetSebou. Cohen zde li¢i piibéh Samsona a
Delily. Samsonovym Ukolem jakozto Boziho vyvolence bylo osvobozovat Izrael z podruéi
Pejistejct, ovsem pod podminkou, Ze se bfitva nikdy nedotkne jeho vlast (Sd 13,5; Sd 13,17).
Delila, Zena, do niz se zamiloval, mu vSak ve spanku da tajn¢ oholit sedm pramenti vlasii,
¢imz Samsona piipravi 0 jeho silu. (Sd 16,19). Piibéhy jsou za sebe zafazeny zamérn¢, oba
Z nich spojuje motiv padu a vzestupu clovéka zpét k Bohu. Zaroven charakterizuji Coheniv

osobni zivot plny milostnych vztaht s nejriznéjSimi zenami.

Zavérecné dvé sloky jsou Cohenovym osobnim vyznanim viry. Autor se zpovida z vlastniho
selhani, nedostate¢nosti a hfiSnosti. Je ovSem pevné presvédéen, ze i pies vSechny chyby,
které ucinil, vzdy jednal tak, jak nejlépe dovedl. Zaroven uvadi absenci citu (nejspi$ pocitu

spojeni s Bohem) jako divod svého Zivota ve smilstvu, kterym toto prazdné misto vyplnil.

I did my best; it wasn't much.
| couldn't feel, so | tried to touch”

Pisen je zakon¢ena prohlasenim, ze i presto, jak moc v zivoté selhal, je stale piesvédcen 0

tom, ze nakonec stane pfed Hospodinem s chvalou na rtech:

And even though it all went wrong,
I'll stand before the Lord of Song

with nothing on my tongue but Hallelujah!*’®

V dalsi pisni The Captain se dle Zdetika NeSpora Cohen opét zabyva tématem koncentra¢nich
tabortl, pii¢emz zde Cohen udajné jednozna¢né tvrdi, Ze z tohoto svéta neni tiniku. Uniku neni
mozné dosdhnout ani prostfednictvim lasky, kterd je nejvétsim ze vSech (pouze lidskych)

vztahl. Nakonec NeSpor shrnuje celou skladbu jako pisen o prvotnim htichu, v jejiz poetice

174 Tamtéz, s. 347.
175 Tamtéz, s. 347.
176 Tamtéz, s. 347.
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neni misto pro vykupitele, natoz pro spasu. Je pfedznamenanim nabozenského pesimismu,

ktery bude tolik typicky pro Cohenovu nasledujici tvorbu.t’’

Text The Captain je velice obtizné interpretovat. Na zakladé studia Cohenova Zivotopisu se
mi zda nejpravdépodobnéjsi vysvétleni, ze kapitanem (vojenskym), je zde Cohenuv otec.
Autor se skladbou vyrovnava se smrti otce, jeho komplikovanou, vznétlivou povahou'l’®, ale

také s tilohou, kterou musel po jeho odchodu ptijmout.t’®

Cohen v jednom ze svych rozhovort uvedl, Ze valka je nadherna.'®® Cohentiv otec Nathan se
ucastnil boji v prvni svétové valce a Leonard touzil po tom byt jako on. Bojovat a ziskavat
medaile — ptesné tak jako jeho otec.'® Kdyz v roce 1944 jeho otec zemiel, zpravu o tmrti mu
sdélila rodinnd chiva, vyznanim katoli¢ka. Nasledujiciho dne Sest muzi pieneslo otcovu
rakev do obyvaciho pokoje. Cohentiv otec byl zahalen do stiibrného modlitebniho plasté (talit
gadol) a kazdy, v¢etn¢ devitiletého Leonarda, se na jeho mrtvé télo mohl naposledy podivat.

Stryc Horace malému Leonardovi pred rakvi povédél: ,,Musime byt jako vojaci. 182

Vsechny vyse popsané momenty se v textu The Captain symbolicky objevuji. Stiibrné
medaile, které Cohen piebira od umirajiciho kapitana, ptipichuje si je na hrud’, a pfijima tak
jeho povel (aby nastoupil na otcovo misto do ¢ela rodiny po jeho smrti), maji pravdépodobné
spojitost nejen se skute¢nou udalosti z Cohenova zivota popsanou v novele The Favorite

Game®®3, ale také i s barvou jeho pohiebniho odévu:

The Captain called me to his bed
he fumbled for my hand.
., Take these silver bars, *“ he said,

., I'm giving you command. “1®*

177 NESPOR, op. cit., s. 92.

178 NADEL, Various Positions, op. cit., s. 8.

179 NADEL, Zivot v uméni, s. 20.

180 EIBOVITZ, op. cit., s. 135.

181 SIMMONS, op. cit., s. 9.

182 Tamtéz, s. 15.

183 COHEN, Leonard. The Favorite Game. Bantam ed. Toronto: Bantam Books, 1971, s. 18.
184 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, s. 341.
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Druhd postava hovotici s kapitdnem (vojék), tedy Cohen, vystupuje v roli, jakou mu ptisoudil
stryc Horace a zaroveii jaké se mél zhostit, kdyby byval otec zistal nazivu.®® Motiv
ukfizovani a Krista souvisi s vyf¢enim zpravy o otcové umrti z Gst katolické chiavy. Cela

udalost se odehrala v obdobi druhé svétové valky a holocaustu, ktery je v textu také piitomen.

Cohen Kk pisni v rozhovoru z roku 1987 podal nasledujici vysvétleni: ,, Co chci Fict je, Ze meé
toho na krestanstvi mnoho pritahuje. Postava JeZise je nesmirné pritazliva. Je velice obtizné
nezamilovat se do této osoby. Poté vyzdvihl ktestanstvi pro jeho diiraz na vzkiiSeni a
znovuzrozeni a zakoncil odpovéd slovy: ,, Pokud Zijeme v domnéni, ze zde neni zZadny
mechanismus vzkiiseni, zZadné vykoupeni z hiichii, pak jsme nuceni prijmout zlo, coz

produkuje takovou cinnost, jakou byla genocida.*%

Je zajimavé, ze v odpovédi, kterd se tyka kiestanstvi, t¢émét vyhradné hovoii o svém postoji
K Jezisi jako postavé, ktera je pro n&j pritazliva. K dal$im aspektim kiestanstvi se v tomto
rozhovoru, ale ani v rozhovorech dal$ich, témét nevyjadiuje, a pokud ano, nepiiklada jim

dualezitost.

Leonarda Cohena se v roce 1994 v jednom z rozhovort zeptali, jakou pisent by si byval on
sam pial napsat. Reportérovi tehdy odpovédél: ,,If It Be Your Will. A napsal jsem ji.«*8’

Nazev této plsobivé Zalmické pisné napadné piipomind kiestanskou modlitbu Otcends (,,Bud’
vile tva™). Ira Nadel ji vystizné charakterizuje jako modlitbu za klid, ktery pfinasi

poslusnost.18®

Zdenka Nespor, ackoliv vychazel z vyse zminéné biografie Iry Nadela, a musely mu proto
nutné byt znamy vSechny souvislosti, za jakych album Various Positions vznikalo (ptima
navaznost na Book of Mercy — knihu Boziho milosrdenstvi, modliteb a milosti), konstatoval,
ze nelze beze zbytku rozhodnout, o poslusnost jaké vile §lo. Zdali vile bozi, nebo lidské

(Cohenovy partnerky a milenky).'8

185 planoval poslat Leonarda na vojenskou akademii.

188 HESCHMEYER, Joe. Leonard Cohen, the Christ Haunted. First Things [online], 2016, 17. 11. 2016 [cit.
2018-06-25]. Dostupné z: https://www.firstthings.com/blogs/firstthoughts/2016/11/leonard-cohen-the-christ-
haunted.

187 SIMMONS, op. cit., s. 340.

188 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 148.

189 NESPOR, op. cit., s. 91.
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Vtextu If It Be Your Will nenachazim jediné misto, které by naznaCovalo jakoukoliv
nejasnost tykajici se adresata modlitby. Navic Cohentv vztah k Zenam nikdy nebyl takovy,
abychom mohli hovofit o poslusnosti jejich vile. Naopak byly to Zeny, které v Cohenovi
nachazeli charismatickou postavu ,,svétce a byl to pravé Cohen, ktery si obvykle udrzoval
odstup a trpél strachem z vazngjsich zavazka.®® Jakkoliv o tomto strachu ze zvazki mizeme

polemizovat, v kazdém piipadé NeSporem citovany Nadel takto Cohentiv zivot interpretoval.

Doron B. Cohen si v§ima Cohenova prohlaseni pii koncertu v Némecku v roce 1986, v némz
Leonard Cohen upozoriiuje na to, ze je If It Be Your Will modlitbou pojednévajici o odevzdani
se, ale zaroven také zmifuje skutecnost, Ze se jedna o modlitbu starou, jiz ptetvofil. Doron B.
Cohen se na zakladé tohoto sd¢leni vydava na cestu napfic¢ nejrizné&j$imi prameny, aby nasel,

odkud pochazi skladatelova inspirace.*

Doron B. Cohen si v§ima zvlastniho pouziti spojky ,,if v jadru skladby a dochazi k zjisténi,
7e zadna zidovska modlitba neobsahuje tuto spojku ve spojeni se slovem ,will* (vtle). Jinak
je tomu ovsem v Novém zakoné. Hned ve dvou novozakonnich modlitbach se pravé toto
spojeni objevuje (Lk 22,42; Mt 26,42). Navic kontext, v jakém byly ob& modlitby vyi¢eny
(také v jinych skladbach ptitomny motiv JeziSe v Getsemanské zahrad¢), odpovida vyroku

Leonarda Cohena o vzdani se — kapitulaci Syna Otci. %2

Autor dale upozoriiuje na piispévek Leonarda Cohena do internetového chatu z roku 2001,
v némz zpévak prohlasuje, Ze aniz bychom museli byt soucasti cirkve, mizeme byt pfijati
pohostinnosti Krista.!®® Doron B. Cohen bohuzel neuvadi zdroj citace, ten se mi ale podatilo

dohledat a informaci jsem tak ovéfila.!%

Na tomto misté si dovolim citovat odpovéd’ Leonarda Cohena z vyse zminéného chatu, v niz

odpovida na otazku, co pro n&j Kristus znamena:

19 NADEL, Various Positions, s. 28-29.

191 COHEN, Doron B. The Prayers of Leonard Cohen: If It Be Your Will. The Leonard Cohen Files [online].
[cit. 2018-06-25]. Dostupné z: https://www.leonardcohenfiles.com/doron-amsterdam.pdf

192 Tamtéz, s. 3.

193 Tamtéz, s. 4.

194 Live—chat med Cohen 18. Oktober. VG [online]. 9. 10. 2001. Zmé&né&no 25. 2. 2003. [cit. 2018-06-25].
Dostupné z: https://www.vg.no/rampelys/musikk/i/xRP15X/live-chat-med-cohen-18-oktober
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., Dival jsem se na Krucifix. Néco se mi dostalo do oka. Svétlo nepotrebuje zit a nepotrebuje
zemrit. To, co je napsano v Knize Lasky, je zviasiné neuplné do chvile, nez jsme tomu svédky

zde v case a krvi tisic polibkii hluboko. * 1%°

Stejné jako Doron B. Cohen se domnivam, Ze ,,zlomenym kopcem* (broken hill), o némz
pojednava druha sloka skladby je Golgota. Zajimava je spojitost s verSem z MatouSova
evangelia 27,50-54, v némz podle Bible krale Jakuba (s nizZ Cohen pravdépodobné pracoval),
hrobky pukaly (the tombs broke open).'®® V ¢eském ekumenickém piekladu pukaly skily a
hroby se oteviely (Mt 27,51-52).

Slovni spojeni ,,rags of light dle Dorona B. Cohena vychazi z midrase pojednavajicim o Gn
3,23, vnémz stoji, Ze poté, co byli Adam s Evou vyhnani z raje, jim Bih vytvofil odévy
z kaze. Tato interpretace je dale rozvedena v knize Zohar — nejprve byli Adam s Evou odéni
do oblekli ze svétla, po prvotnim hiichu uz jen do odévil z kize. To znamend, Ze pted
prvotnim hiichem bylo lidské télo povahou spiritudlni, po ném télesné, a muselo byt tedy
pokryto odévem. Cely piib¢h reinterpretoval Leonard Cohen, ktery misto slova ,,garments*

tak, jak se vyskytuje v pivodnim midrasi a kabale, pouziva oznaceni ,,rags*.

Posledni verSe obsahuji dalsi kiestansky odkaz — tentokrat na Temnou noc sv. Jana od
Kiize.'®” Leonard Cohen v textu zobrazuje temnou noc, kterou mize ukonéit pouze Biih,
bude-1i to Jeho vile. V této temné noci se nachazi duse, ktera strada a trpi, je uvéznéna v zalu
svych vzpominek. Clovéku zbyva jen naha vira a viile naplnéna touhou po Bozi lasce. Tehdy,

bude-li to také vili Bozi, mize byt lidska duse oisténa.%®

2.2.7 I'm Your Man (1988)

Zatimco ptredchozi alba Recent Songs a Various Positions znamenala navrat k nabozenskym

motiviim, albem I'm Your Man Cohen duchovi tématiku z velké ¢asti opousti. Znaény podil

195 Tamtéz.

19% COHEN, The Prayers of Leonard Cohen: If It Be Your Will, op. cit., s. 5.

197 Tamtéz, s. 7.

1% SUDBRACK, Josef. Mystika: zkusenost mne samého, kosmickd zkusenost, zkusenost Boha : kirestanska
orientace v naboZenském pluralismu. Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 1995, s. 54-55.
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na rozhodnuti upustit od nabozenskych témat ma jisté to, ze Cohenova piedchozi alba byla
publikem pfijata chladné. Nemlzeme zde ovSem hovoftit o faktoru klicovém. Cohen nebyl
autorem, ktery zaméfeni své tvorby urCoval vnéjSimi vlivy (popularitou, méddnosti atp.).
Dostavila se tvir¢i krize, jakou se mu nedafilo pfekonat. Neustale piepracovaval skladby, ale
stale se mu nezdaly dost dobré, dostatecné upiimné. Pohraval si dokonce s myslenkou odejit

z hudebni scény do klastera (kterou nakonec uskuteénil, jen o nékolik malo let pozd&ji).!*®

Nabozenskych témat ubylo, svétskych na jejich Ukor pfibylo. Pry¢ byl Cohen minulosti, ktery
tak bravurné spojoval posvatné a profanni. Ve svych novych textech se zabyval z velké ¢asti
jen tématy tohoto svéta, ta ndbozenska byla stale pfitomna, ale jiz ne v jadru tvorby. Jestlize
album Song of Love and Hate piekypovalo zoufalstvim, bylo jakymsi volanim o pomoc,
Cohen I'm Your Man se pomoc uz ani nesnazil nalézt. Kli¢ovymi tématy jsou sex (ne uz jeho
mysticka podoba), laska, touha a humor.?®® Humor je to viak z velké &asti sebeironicky,

odevzdany a beznadéjny.

Kritika a posluchaci konce stoleti byli albem nadSeni. Mainstreamové ladéni alba vySvihlo
Cohena na piedni pfi¢ky hitparad a stalo se jeho zatim nejpopularnéj$im pocinem. Nabidl
totiz presné¢ to, co vefejnost vyzadovala: moderni hudebni doprovod zalozeny na

vvvvvv

z velké ¢asti pochopit i bézny, ,,neduchovné* naladény posluchac (nebo si to alespoit myslel).

Ain’t No Cure for Love v sobé&, na rozdil od vétSiny pisni z alba I'm Your Man, obsahuje
skladbé Hallelujah si autor své hiisnosti byl védom a vysvétloval Bohu divody, které ho

k jeho ¢intim vedly, v Ain't No Cure for Love jiz nic takového neni tieba.?0!

Skladba Ain"t No Cure for Love je silné spjata s postavou JeziSe a je obtizné rozhodnout,
Vv jakych ¢astech promlouva Jezi§ a v jakych autor sam. Prvni sloku je stejné tak mozné
vylozit ¢isté romanticky jako naboZensky. Cohen se zde mize svéfovat se svou laskou k zené,

ktera nedopadla Stastn€. SpiSe se ale pokousi popsat pocity ukiizovaného JeziSe. Cohen pfii

199 SIMMONS, op. cit., s. 337.

200 Tamtéz, s. 339.

201 Disography: Recent Songs. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.
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svych vystoupenich v souvislosti s touto skladbou vzdy zminoval pasaz z Nového zékona,
ktera 1i¢i udalost JeziSovych poslednich chvil na ktizi. Zvlastni dilezitost pro néj méla
JeziSova slova: ,,Eloi, Eloi, lema sabachtani*“ a ,,Consummatum est“. Jezi§ je pro Cohena
,Princem miru®, ktery v tento moment naplno poznava, jaké to je byt clovékem, jaké to je
neznat Iék na lasku.?%? Mizeme hovofit o dvou vykladovych rovinach. V prvni z nich
vystupuje Bohem opustény Jezis, jehoz laska k Bohu byla natolik silna a absence odpovédi na
JeziSovo volani natolik skliCujici, Ze rany po ukfizovani se nikdy nemtzou zahojit. Druha
interpretacni rovina by v sobé mohla nést symboliku JeziSovy rany, pokud by ona vyjadiovala

jeho lasku k lidstvu, tak neni mozné, aby se kdy zhojila.?%®

Treti a Sestd sloka vyjadiuje zménu, ktera nastala po JeZiSové ukiiZovani. Tato zména
ovlivnila cely vesmir a naprosto obrétila lidské d&jiny smérem k nabozenskému vidéni svéta.

Jezi§ s timto védomim vyikl sva posledni slova: ,,Dokonano jest*.2%

V predposledni sloce se objevuje prazdny kostel, do n¢hoz Cohen vstupuje, protoZe nebylo
kam jinam jit?®® (nenachazel utéchu v zidovstvi). Prazdny kostel miize symbolizovat, nakolik
lidstvo nepochopilo Jezisovo poselstvi, ale zaroven znamenat odklon moderniho ¢lovéka od
nabozenského nahledu na svét, ktery byl nahrazen vykladem védeckym. (Ani lékafi neznaji
lék na lasku.)?% V kostele k autorovi ten nejsladsi hlas ze viech promlouva a sdéluje mu, ze
neni potieba, aby mu bylo odpusténo, protoZe tolik miloval, jelikoZ v Pismu je (JeziSovou)

krvi napséno, Ze neexistuje 1€k na lasku.

Piestoze skladba odkazuje ke kiestanstvi, byla plivodné sepsana jako reakce na vinu AIDS,
ktera v 80. letech zachvéatila USA. Leonard Cohen ji vytvofil na zékladé rozhovoru se
zpévackou Jennifer Warnesovou, ktery vyustil v konstatovani: ,Neexistuje 1ék na lasku.”,

piicemz Warnesova Cohena vyzvala, aby na toto téma slozil pisei.?%’

202 Ain"t No Cure for Love. Words by Leonard Cohen since 1968 [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
http://www.leonardcohen-prologues.com/.
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Kfest'anské motivy se objevuji také v dalSich skladbach: krvavy kiiz na vrcholu Kalvérie

(Everybody Knows) a Jezi§ chapany mnohymi vazné, jen hrstkou radostné (Jazz Police).2%®

KdyzZ bylo Cohenovi ¢trnact nebo patnact let, narazil pii navstéve antikvariatu na sbirku basni
andaluského autora Federica Garcia Lorky Selected Poems. Cohen toto setkani s Lorcovou
poezii oznacuje za zlomové pro svij nasledujici zivot. Nebyt Lorky, pravdépodobné nikdy by
se nevydal na basnickou drahu. Dospivajici Leonard byl naprosto fascinovan Lorcovymi
versi: ,,Obloukem EIviry/ pral bych si Te spatit projit/ abych poznal Tvé jméno/ a propukl
v plac,”, které opakoval témét pii vSech vystoupenich, na nichz skladba Take This Waltz
zaznéla. Cohen tvrdi, ze Lorca ho naucil porozumét dustojnosti smutku prostfednictvim
flamenca, tomu byt hluboce zasazen piedstavou tan¢iciho cikanského paru. Diky Lorcovi se
ve véku patnacti let Spanélsko dostalo hluboko do Cohenovy mysli.?% Lorca byl pro Cohena

natolik vyraznou postavou, Ze po ném pojmenoval svou dceru.?%

Skladba Take This Waltz je ptepracovava Lorcovu basen Pequefio vals Vienés (Maly vidensky
valcik). Cohen se az na par drobnych rozdild naptiklad v potfadi verst drzi Lorcova originalu.
Zajimavou zménu provedl v posledni sloce, kde originalni slovo sepulcro (hrob) nahrazuje
slovem cross (k7iz). Poukazuje tak pravdépodobné na skuteCnost, ze Lorca sam sebe
charakterizoval jako katolika, ktery byl znamy tim, Ze se bosy prochazel ulicemi a v rukou
pfitom drzel obrovsky kiiz.?!* Lorca byl jednou z kiestanskych osobnosti, které Cohena
vyrazné ovlivnily, mozna dokonce tou nejvyraznéjsi. Nakolik Lorcu vnimal jako katolika, je

obtizné posoudit. V kazdém piipadé Cohen s Lorcou sdilel viru ve spiritualni absolutno.?'?

2.2.8 The Future (1992)

Uspéch piedchoziho alba vyustil v posluchaéské oéekavani alba nového. Leonard Cohen
ovSem na jeho vydani nijak nespéchal. Stdle pracoval zpiisobem, na jaky byl zvykly —

neustale, nékdy az roky, predélaval texty svych pisni, dokud s nimi nebyl spokojeny. Prace na

208 Discography: 1’'m Your Man, op. cit.

209 Tamté, s. 23.

210 SIMMONS, op. cit., s. 268.

211 STAINTON, Leslie. The Granada of Federico Garcia Lorca. The New York Times [online]. 4. 5. 1986 [cit.
2018-06-25] Dostupné z: https://archive.nytimes.com/www.nytimes.com/books/99/09/12/specials/lorca-
granada.html?scp=32&sq=granada,%2520spain&st=cse.
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Cohen stale uzival drogy, tentokrat ve formé& antidepresiv a legalnich 1¢kii. Alespon tak
informaci podava Cohentv zivotopisec Ira Nadel. O né€kolik tfadkt dal Nadel popisuje

Cohenovy psychické stavy, pii kterych nebyl ani schopen vstat z postele.?'®

Mezi léty 1990 a 1991 byl Cohen naprosto psychicky zni¢eny. Podle slov jeho pfitelkyné
Sean Nixon uz ani jeho spolecnost nebyla pfijemna. Vzpomind, jak pii obéd¢ misto bézné
konverzace jen sedél jako ,,zombie* a néco si mumlal. Ob¢as zarecitoval par versa. Kdyz mu
sdélila zpravu o paddu komunismu a Berlinské zdi odpovédél: ,,Je to peklo; nemas ani
nejmensi tuseni, co se stane. Bude to velice temné. Nevzejdou z toho zadné dobré véci. Vet

mi.« 214 215

V podobném duchu se potom nesl text titulni pisné¢ The Future. Tato apokalypticka piseni
popisuje konec svéta, jaky jsme doposud znali. Autor na konci vétSiny slok prorocky
prohlasuje: ,,Vidél jsem budoucnost. Je to vrazda.“?'® Vrazda pravdépodobné neznaéi jen
vrazdu doslovnou, ale hlavné chaos, ktery nastane. JiZ nebude mozné rozeznat ,,dobré* od

,,z1ého, vse splyne v jedno velké zlo.

Cohen se oznaduje za ,,malého Zida, ktery napsal Bibli“. Pokraduje dal a pfiznava, ze vidél
narody povstat a padnout, slysel jejich pfibéhy a poznal, Ze jen laska je motorem pieziti. To

vée mél jako sluha fict nAm tady na zemi. Rict: ,,Je konec. Nebude to pokracovat dal.<?'

Sylvie Simmons interpretuje skladbu ¢isté jako Cohenovo vyjmenovani zla a soupis hfichd,
vnémz nechybi drogy, potraty, analni sex, Stalin, d’abel, Hiro$ima, ale ani Jezis.?®
Domnivam se ovSem, Ze tak Cohenlv text mysSlen nebyl. Pro¢ jinak by v pisni tvrdil, Ze jiz
nebude mozné nic pométovat? Pokud dobro ztrati sviij jasné ohrani¢eny kontrast vici zlu,

podle ¢eho potom odlisSime dobré od zlého? Nezistane jen dobro, zbyde naopak pouze ¢isté

213 Tamtéz, s. 254.

214 Tamtéz, s. 254.

215 Na druhou stranu naptiklad v roce 1985 v ramci koncertniho turné k Various Positions vystoupil v tehdy
komunistickém Polsku a vyjadril solidaritu s polskym lidem v té€Zkych Easech, kterymi zemé& prochazela.
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217 COHEN, Stranger Music: Selected Poems and Songs, op. cit., s. 370-371.

218 SIMMONS, op. cit., s. 368.
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zlo, ktere bude jako v rajské zahradé skryto pod maskou zdanlivé nevinnou, dobrou a lakavou

(Gn 3,4-6). Clovék se ocitne v temnoté BoZi.

Skladba Anthem vychazi z kabaly, predeviim z dila rabina Isaaca Lurii ze 16. stoleti.?!® Podle
Luriy Bih vytvotil nddoby, do kterych vylil své posvatné svétlo. Nadoby vsak nebyly dost
pevné, aby unesly silu Boziho svétla a roztiistily se. Jiskry svétla spole¢né s Ulomky nddoby

potom z nebe dopadly na zem.?? Ptib&h se v Cohenové Anthem promita nasledovné:

Ring the bells that still can ring.
Forget your perfect offering.
There is crack in everything.
That’s how the light gets in.??

Leonard Cohen na textu pracoval deset let, dokud nemohl fici, Ze kazdé jeho slovo je schopen

obhajit. Vers Forget your perfect offering??

odkazuje k prvotnimu hiichu a vyhnani z rajské
zahrady, symbolizuje, Ze na3 svét neni mistem dokonalosti. Clovék sice dokonalost usilovné
hled4, ale nikde ji nemiZe objevit — ani ve vztahu, ani v rodiné, ani nase laska k Bohu neni
dokonala. Navic ve vSem jsou trhliny, jsou to ovSem praveé tyto trhliny, kterymi pronika

dovnitt svétlo. Prostiednictvim trhlin je mozné kat se a byt spasen, nalézt zpét cestu do raje.?%

Piedstava trhlin, jimiz proudi dovniti svétlo, je platnd i z kiestanského hlediska. Jezi§ vénoval
nejvice pozornosti neuspéSnym, nemocnym, zlomenym, tém, kdo moraln¢ selhali. Skrze
lidskou nedokonalost a neStésti pfichazi do lidského Zivota Bozi milost a spasa. Hfich,

zklamani nebo osudova rana mohou byt pfelomovym zaZitkem, ktery otevie cestu k Bohu.?%*

O tomto aspektu Krista se vyjadiil Cohen néasledovné:

219 NADEL, Zivot v uméni, op. cit., s. 164.

220 KLIGLER, Jonathan. Miketz. Sparks of Light in a Broken World — in Memory of Leonard Cohen. Lev
Schalem Institute of the Woodstock Jewish Congregation [online]. 30. 12. 2016 [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
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222 Tamtéz, s. 373.
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, Mam velky zdjem o Jezise Krista. On je pravdépodobné tim nejkrasnejsim chlapikem, ktery
kdy chodil po povrchu nasi zeme. Kazdy, kdo rika: 'Blaze chudym. Blaze tichym ™ musi byt
postavou jedinecné velkorysosti, vhledu a blaznovstvi...Muz, ktery prohlasil, Ze stoji mezi
zlodeéji, prostitutkami a bezdomovci. Jeho pozici nemiize byt porozumeéno. Je to nelidska
§lechetnost. Slechetnost, kterd by prevrdtila svét, kdyby byla prijata, protoze nic by se
nemohlo vyrovnat tomuto soucitu. Nechci tim pozmenovat zidovské pohledy na Jezise Krista.

Ale mé, pres to viechno, co vim o historii zakonného kiestanstvi, se tato osobnost dotkla. 22>

2.2.9 Ten New Songs (2001)

Album The Future bylo na dlouhou dobu poslednim Cohenovym albem. V roce 1994 se totiz
cerstve Sedesatilety Cohen rozhodl uchylit do zenového centra Mount Baldy, aby zde stravil
n&kolik nasledujicich let.??®Je t&7ké urcit, co bylo hlavnim motivem, ktery Cohena do
buddhistického centra piivedl. Boj s depresi byl ale jisté jednim z nich. Vitézstvi nad touto
nemoci nakonec pies vSechna o¢ekavani nenalezl v buddhismu, nybrz v indickém Mumbai

pod vedenim gurua Rameshe S. Balsekara.??’

Vzhledem k tomu, co vydani alba Ten New Songs piedchazelo, mohl by jeho poslucha¢
ocekavat, Ze bude obsahovat mnoho buddhististickych prvkl. Faktem je, Ze se v ném sice
objevuji, ale téméf vyhradné v navaznosti na abrahamovskd nabozenstvi. Tak napiiklad

uvodni sloka A Thousand Kisses Deep obsahuje nasledujici verse:

With your invincible defeat,
You live your life as if it’s real,

A Thousand Kisses Deep.??8

Leonard Cohen se k nim v rozhovoru pro magazin Chorus vyjadfil a objasnil jejich vyznam i
smysl celé skladby. Jedna se o autorovo konstatovan nepfemozitelné porazky, ktera se tyka

nas vsech. Prestoze si jsme védomi docasnosti a kiehkosti v§eho, zijeme nase zivoty tak, jako

225 |_eonard Cohen on Jesus Christ. Cohencentric: Leonard Cohen Considered [online]. 5. 4. 2015 [cit. 2018-06-
25]. Dostupné z: https://cohencentric.com/2015/04/05/leonard-cohen-on-jesus-christ/.

226 SIMMONS, op. cit., s. 376.

221 SIMMONS, op. cit., s. 402.
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by byly skute¢nymi. To opravdu skutecné se vSak skryva za timto svétem a jediné, co ndm

zbyva je pravé tento pocit, ktery nas zarovei zene vpied.??

Neda se fici, Ze by autorv nahled byl ¢isté buddhisticky (pomijivost, iluzornost), ale neni ani
Cisté zidovsky (hfisnost, odkazanost na Boha). Spojil zde momenty obou tradic a uvedl je do
zvlastni harmonie, ktera by pravdépodobné mohla byt pfijatelna pro vSechna abrahamovska

nabozenstvi.

Spojeni buddhismu a abrahamovské religiozity je mozné nalézt také ve skladbé That Don’t
Make It Junk. Hovoii se zde o vnitinich pocitech, které ptichazeji a zase odchazeji, a proto
jim nelze vétit. | kdyz €loveék vi, Ze mu bude odpusténo, nevi, ze mu odpusténo opravdu bude,

jelikoZ svym pocitim nemiize divéfovat:

| know that I'm forgiven,
But I don’t know how | know
| don’t trust my inner feelings —

Inner feelings come ang go.?*°

Skladba pojedndva o autorovu vztahu s Bohem, ktery ho vyvysuje, aby ho nakonec zase
ponizil. Bohu, ktery k nému promlouva, pfestoze si to nezaslouzi. Cohen se zde vyznava, ze
se pokousel po svém milovat (Boha nebe svoji milou) — podobné vyznani ucinil i ve své
skladbé Hallelujah, ale v That Don’t Make It Junk jde jesté dal a prohlaSuje, Ze zavird Knihu

touzeni a ¢ini to, co mu bylo pfikazano.?%

Kniha touZeni je basnickd sbirka, kterou Leonard Cohen napsal pii pobytu v zen-
buddhistickém centru a je vénovadna pfedevSim tématu lasky. To, Ze tuto knihu zavira,
znamena uzavieni jedné Zivotni kapitoly, ukonceni Zivota mnicha, ale 1 ukonceni Zivota muze,
ktery nepatfil jedné zené. Znamena novy navrat k Bohu, jenz mu ptikazuje, aby se vratil do

bézného svéta, v Cohenove piipade do svéta hudby.

229 A Thousand Kisses Deep. Words by Leonard Cohen since 1968 [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
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Pisen Here It Is odkazuje k Bohu a postavé Jezise Krista. Je v ni obsazen motiv (trnové)
koruny, kiize, hiebti a Golgoty, na niz byl Kristus ukiizovan.?3? Autor se pravdépodobné
snazi popsat Bohem stvoieny svét, do néhoz se ¢lovék zrodi, aby z néj nakonec musel odejit.
Vykresluje Boha, ktery piestoze ¢lovéka miluje a dava mu Zivot, ho nakonec tohoto Zivota

zbavuje.

Boogie Street, tak je pojmenovana skladba Leonarda Cohena, ale zaroven se stejna ,,Boogie
Street” implicitné nebo explicitné objevuje 1 v dalSich pisnich desky Ten New
Songs. 233 Symbolizuje n4s bézny svét plny komerce, v némz je zdanlivé vSe dostupné.
Z tohoto svéta nas na maly okamzik mize vytrhnout setkani s né¢im vys§im, co nas piesahuje
(nebo setkani se Zenou). Jsou to pravé tyto zvlastni okamziky, které davaji Zivotu smysl, ale

jez jsou tak kratké. Takovyto okamzik se vyskytuje hned v Uvodu prvni sloky:

You kiss my lips, and then it's done

I'm back on boogie street?**

Pisent By The Rivers Dark volné piepracovava zalm 137 nesouci nézev U rek babylonskych,
tam jsme sedavali s plicem, ktery natika nad zni¢enim chramu a exilem Zida.? Babylon je
obdobou ,,Boogie street” z pfechozich texti. Babylon u temnych fek, kde neni vidét, kdo tam
eka, kdo mé pronasleduje.?*® Na takovém misté ¢lovek ztraci napojeni na Boha a jedin jeho
pfipominka je svatebni prsten, diky kterému se rozpomind na svét jiny, mozna i na svét

budouci, novy Jeruzalém, krésny jako nevésta ozdobena pro svého Zenicha (Zj 21,2).

Jakkoliv by ¢lovek rad zil v domnéni, ze méa nad svym zivotem kontrolu a zije v dobrém
svéte, nakonec vzdy nutné dojde k poznani opaénému. Uvédomi si sviij ptivod v Babylonu (Zj
17,5), ktery je tolik vzdalen rdji a jediné, k ¢emu muze upirat své zraky, je nové, svaté mésto

— Jeruzalém.

Hlavni rozdil mezi biblickym zalmem a textem Cohenovy pisné je v tom, ze starozakonni text

upomina Zidy, aby nikdy nezapomnéli na to, odkud pochézeji, na sviij domov v Jeruzalémé:

232 Tamtéz.
233 Tamtéz.
234 Tamtéz.
235 SIMMONS, op. cit., s. 411.

23 Discography: Ten New Songs, op. cit.
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Jestli Jeruzaléme, na tebe zapomenu, at mi ma pravice slouZit prestane.“ (Z 137,5). Cohen

naopak vi, ze jeho pivod uz neni v Jeruzalémé, ale v Babylonu:

Be the truth unsaid
And the blessing gone
If | forget

My Babylon.?%

2.2.10 Dear Heather (2004)

V knize The Favorite Game Cohen pod identitou Lawrence Breavmana li¢i ptib&éh prvniho
velkého sexualniho vzruseni, kterého dosahl pii pokusu zhypnotizovat divku, jez pracovala v
dobé jeho dospivani u Cohenii jako sluzka.?®® Jakkoliv je piib&h z Oblibené hry literarng
upraveny a Vv detailech se lis$i od realné¢ udalosti, z Cohenovych zivotopisi vime, Ze se
skutecné stal. Jen stim rozdilem, ze divka, na niz Cohen tento pokus provedl, se ve

skute¢nosti nejmenovala Heather.

Pravé tato Heather, nebo spiSe Zena poprvé poznand v podobé Heather, byla zdrojem inspirace
pii tvorbé nového Cohenova alba. Nejen, ze Ustiednim tématem alba jsou zeny, a to
predevsim zeny z Cohenem tolik vyhledavané sexudlni perspektivy, ale také zvuk desky je

utvafen hlasy zenskymi, které Cohen pouze dopliiuje.

Autor prace na textech dokongil nedekané rychle.?*® Koneéné se zbavil celozivotnich depresi,
a prestoze tvrdil, Ze deprese nemaji zasadni vliv na jeho tvirci ¢innost v tom smyslu, Ze by
bez nich nebyl schopen kvalitné tvofit??’, domnivam se, Ze to tak Uplné pravda neni. Nové
album je jist¢ experimentalni a odvazné, ale jeho texty postradaji specificky ,,cohenovsky
styl. Uz zde nenachazime detailni popisy vnitini Cohenovy religiozity, ani milostné verSe

piekypujici bohatstvim metafor ze sféry duchovna. Vyjimkou je piseii To a Teacher, kterd
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ovsem pochazi z basnické sbirky The Spice-Box of Earth z roku 1961,2*! a samoziejmé dalsi

dvé prevzaté basn¢ od Lorda Byrona a F. R. Scotta.

Nékolik skladeb nového Cohenova alba spojuje motiv nabozenského miru a odsouzeni valek
a zlo¢int ve jménu nabozenstvi. Pisei On That Day odkazuje k teroristickému utoku z 11.
zaii 2001.2*2 V podobném duchu se nesou i skladby The Faith a There For You, pfi¢emz
druhda ze jmenovanych by se moznd dala oznaéit za osobni vyznani, ovSem Vvyznani

s pfesahem pro celé lidstvo.

The Faith hudebné vychazi z kanadské folkové pisn¢ ,,Un Canadien Errant®. Pojednava o
ttech abrahamovskych nabozZenstvich — Zidovstvi, kiestanstvi a isldmu. Autor se na konci
viech ver$i pta: ,,0 love, aren’t you tired yet?“?*® Laskou je zde samoziejmé Bih, v jehoz

jménu lidé pachali nasili a zlo¢iny, a se kterym se Cohen pokousi vstoupit do dialogu.

Uvodni ver$ popisujici mofe tak hluboké a slepé, symbolizuje slepou lidskou viru, ktera vede
K utrpeni. Druha sloka odkazuje ke spole¢né krvi, pidé a vife vSech tfech abrahamovskych
tradic.?** Abrahamovska nabozenstvi geograficky pochéazeji z Blizkého vychodu, ze stejné
pady, stejné krve. Spoleéna je i vira v jednoho Boha. Zidovsky narod s Bohem uzaviel
smlouvu, byla mu zaslibena Svatd zemé, na jejiz ptid€ nyni jeho lid vede véalky a zabiji. Treti
sloka obsahuje symboly tfech abrahdmovskych ndbozenstvi — ktiz, hvézdu a minaret, V jejichz

jménu stale umira tolik nevinnych.

2.2.11 OId Ideas (2012)

Album Old lIdeas by se dalo charakterizovat jako Coheniiv dosud nejspiritualngjsi pocin.
Rada posluchaci se domnivala, ze bude zaroveii albem poslednim, kterym se rozloudi se svou
uméleckou drahou. Obsahuje totiz vSe tak charakteristické pro Leonarda Cohena — lasku
k Bohu i Zeng, ¢asto se nachazejici ve spoleénych versich, jako by se jedno od druhého nedalo

oddélit, modlitbu, proroctvi, ale nové také pocity vyvolané blizicim se koncem Zivota.
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V Gvodni skladbé Going Home vystupuje jako vypravé¢ Bith nebo jind vyssi sila, ktera
Cohenovi dava pokyny, jez musi uposlechnout, pfestoze by jiz chtél jit domi.?*®> Domov je
zde samoziejmé vicevyznamovy, muze znamenat odchod z hudebni scény, ale také ochod
z tohoto Zivota zpét domi k Bohu. Pisenn i pfes zavaznost tématu je zaroven humornd a

sebeironickd, coz dodava jinak vazné skladbé specifickou lehkost.

Apokalypticka skladba Amen pojednava o poslednich vécech ¢lovéka i svéta. Autor v ni Boha
prosi, aby mu na konci jeho dni znovu a znovu ftikal, ze ho potiebuje, touzi po ném a miluje
ho.246 Skladba je plna nejen autorovy touhy po Bozi lasce, ale Cohen se v ni vyrovnava také

s hriizami, které lidstvo v prub¢hu dé&jin napachalo a rovnéz hiichy vlastnimi.

Kli¢ovym tématem je opét holocaust, ktery se vyskytuje naptic¢ celou autorovou tvorbou. Zde
chtéli pomstit smrt nevinnych, ktefi véfili v Boha, nemdme na nic takového pravo, protoze:

,,But vengeance belongs to the Lord“**" (R 12,19).

Znovu se zde objevuje motiv feznika a beranka podob¢ jako v pisni The Butcher. Tentokrat se
Cohen obraci k Bohu s nadgji ve vykoupeni pro sebe i celé lidstvo na konci veka, kterého

bude mozné dosahnout tehdy, az bude $pina feznika vyprana v krvi berankové:

When the filth of the butcher

Is washed in the blood of the lamb24®

Uvedené verse by mohly odkazovat k Janovu zjeveni (Zj 7,14), v némz je Berankem JeZis
Kristus. Je otazkou, nakolik v Cohen v Kristu vidél Spasitele lidstva, jehoz krev smyje
vSechny htichy a umozni ¢loveku vécny zivot v Bozim kralovstvi. Pravdépodobnéjsi je, Ze se
zde opét vyskytuje spojitost se starozakonnim obétovanim dobytéat koheny, ktera byla

podrobnéji popsdna v Cohenovych dalsich textech.

245 Discography. Old Ideas. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/

246 Tamtéz.

247 Tammtéz.

248 Tamtéz.

66


https://www.leonardcohenfiles.com/

Skladbou Show Me the Place se Cohen obraci k Bohu s prosbou, aby mu ukézal, kde je jeho
misto zde na zemi i misto, na které dojde, az budou jeho dny secteny. Vyznava se ze svych
hiichi i nedostate¢nosti lasky k Bohu a doufa, Ze mu Bih pomize odvalit kamen, s nimz on
sam pohnout nedokaze. 2*° Kamenem mohou byt Cohenovy hiichy, ale také jim miZze byt
mySlena piekazka na cesté k Zivotu véénému, Kterou neni v lidskych silach odstranit. Autor
byl pravdépodobné inspirovan Novym zakonem, jenz li¢i udalost odvaleni kamene, kterym

byla uzaviena JeziSova hrobka (Mt 28,2; Mk 16,4; Lk 24,2; J 20,1).

2.2.12 Popular Problems (2014)

Leonard Cohen do svych textii Casto promital vzpominky a pocity spojené s détstvim, které
bylo tragicky poznamenano smrti jeho otce. Tento okamzik, ale i postava otce jako takova,
patii mezi jeden ze zakladnich stavebnich kament autorova dila. Naopak Cohenova matka se
V pistiové tvorbé téméf neobjevuje. Jednim z mala mist, kde se s ni mizeme setkat, je skladba
Almost Like the Blues, v niZ Cohen hovoti o své vyvolenosti. Zatimco Cohentiv otec si v pisni
mysli, ze Leonard je vyvolen, jeho matka tvrdi opak.?*®® Leil Leibovitz, autor Cohenova

zivotopisu, pise k t€émto verSim nésledujici:

,,Je Cohen vyvoleny? Zalezi na tom, kterého z Yodicii se zeptate. Ale jestli je to vtip, jednd se o
vtip vskutku kosmicky. Skutecnda povaha vyvoleni, spiritudlni zdroj judaismu, ktery ho pohani
po tisicileti, je, Ze nas pocatecni okamzik na upati hory nebyl doplnén zadnym manudlem. Kdo
je vyvoleny? Pro co? Na jak dlouho? Jak muzeme byt nevyvoleni? Jsou nase déti vyvoleny od
prirozenosti? Na nic z toho Bith neodpovidd, a my jsme proto nuceni vécné premitat o tom, co

to znamena byt vyvolen... “?%*

Leonard Cohen posluchace na chvili ptekvapi versi, o tom, Ze neni Zadny Blih na nebi, ani
zadné peklo pod ndmi, aby vzapéti uvedl, Ze tyto myslenky nepatii jemu, nybrz ,,velkému

profesorovi“.?*? Odkazuje na stav svéta, v némz se véda pro fadu lidi stala jedinym platnym
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meftitkem a vSe, co se jejimu pozorovani vymyka, jako by neexistovalo. Cohen vSak obdrzel

pozvénku, kterou hii$nik nemftize odmitnout, ktera je téméf jako spasa, téméi jako blues.??

Samson in New Orleans odkazuje ke starozakonnimu piibéhu Samsona, ktery Cohen jiz diive
zpracoval ve své nejznaméjsi pisni Hallelujah. Samson je tentokrat vyli¢en jako muz Bohem
obdafeny nevidanou silou, ktera ma Izraelcim pomoci v boji proti nepfatelskym PejiStejctim.

Ver$ The chains are gone from heaven?®*

odkazuje k né€kolika pasazim z knihy Soudcu,
Vv nichz je vyli¢ena Samsonova sila, pomoci niz zpietrha jakakoliv pouta (Sd 15,14; Sd 16,9;

Sd 16,12).

Ackoliv je Samson své sily diky Delile zbaven, Hospodin mu ji naposledy vrati zpét, aby
znicil pelistejsky chram, v némz je uctivdm bih Dagon. Zminky o zni€eni chramu je mozné
objevit ve tfech slokach pisné€, pfi¢emz vSechny z nich jsou zakoneny verSem Let me take
this temple down. Chrdm byl podle Starého zakona zboten tak, ze Samson objal sloupy, na
nichz budova spocivala, vzepiel se proti nim a chram se zhroutil (Sd 16,29). Podobnou pasaz
nachazime i v Cohenové pisni: , Stand me by those pillars“ a ,,So stand me by that

column. 2%

Cohenitv Samson nepochézi ze starozakonni doby, ale z doby soufasnych Spojenych stati
americkych, podle ndzvu skladby z New Orleans, ale stejné tak by mohl byt i z Hollywoodu,
protoze Tinsel Town uvedeny pisni slangové oznacuje pravé Hollywood. V modernim pojeti
piibéhu o Samsonovi, se objevuje i postava Syna s velkym S. Cohen se pté, jestli byly nase
prosby tak bezvyznamné, Ze je Syn odmitl. Sesta sloka navic obsahuje zminku o krali
s krvavou korunou?®, ktera miize odkazovat ke Kristové koruné trnové (Mt 27,29; Mk 15,17;
J19,2).

Text pisné Born In Chains mél byt piivodné pouzit na nahravce | Can’t Forget z Cohenova

alba I’'m Your Man (1988). Autor nebyl spokojen s jazykem, jakym byla skladba napsana ani

253 Tamtéz.
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S jejim sdélenim, které upfimné nezachycovalo jeho tehdejsi pocity. Proto v 80. letech vydal |

Can’t Forget s jinym textem, ktery 1épe vyjadfoval autortv Zivot.?’

Pisen zac¢ina ptibéhem 0 vyjiti zidovského lidu z Egypta a metaforicky odkazuje k cesté duse
ze zajeti do svobody.?*® Uvodni sloka | Can’t Forget obsahovala nésledujici verse, které jsou
naprosto totozné s textem Born In Chains, jez byla oficialné vydana az o vice nez dvacet let

pozdé&ji:

I was born in chains

But | was taken out of Egypt
| was bound to a burden
But the burden it was raised
Lord I can no longer

Keep this secret

Blessed is the name

The Name be praised.?>°

Cohen o téchto verSich rika:

, Ale ja nebyl zrozen v okovech a nebyl jsem vyveden z Egypta, K tomu vSemu jsem byl na
prahu toho, co pozdeji prerostlo ve velice vazné psychické zhrouceni. Nebylo ze mé odnato

Zadné bremeno a celd ta véc byla lez! Jen mé piani.«?%°

Neni jisté, do jaké miry Cohen pivodni text z roku 1988 ptedélal, nebo zdali zlistal v naprosto
stejné podobé. Dilezité je, Ze jeho zatazenim na album Popular Problems chtél vyjadfit néco
podstatného, totiz to, Ze text o vyvedeni Zid z Egypta a sejmuti bfemene jiz nepiedstavuje ve
vztahu K autorové dusi pouhou lez, nybrz vyjadiuje jeji skutecny stav. Z Cohenovych alb

vydanych na sklonku jeho zivota je patrna silici vira v Boha, do jehoz viile se odevzdava.
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Leonard Cohen  Considered [online]. 30. 1. 2017 [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://cohencentric.com/2015/04/05/leonard-cohen-on-jesus-christ/.

258 \What Is It That Leonard Cohen Can’t Forget?. Cohencentric: Leonard Cohen Considered [online]. [cit. 2018-
06-25]. Dostupné z: https://cohencentric.com/2015/04/05/leonard-cohen-on-jesus-christ/.

259 Discography: Popular Problems, op. cit.

260 Tamtéz.
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Born In Chains potom mize vyjadfovat autorovo oc¢ekavani kone¢ného vyvedeni ze zemé

otroctvi do zemé vé¢né Bozi lasky, v niz bude z ¢lovéka sniato bfemeno hiichu.

Druha sloka pojednava o cesté Izraclci pousti kK Rakosovému mofi, pfi niz byl izraelsky lid

pronésledovan vojskem, vozy a jizdou egyptského faraona (Ex 13,18; Ex 14,17):

| fled to the edge

Of a Mighty Sea of Sorrow
Pursued by the riders

Of a cruel and dark regime?®!

Bith pomohl MojziSovi a mote se rozestoupilo, Zidovsky narod potom suchou nohou prosel

jeho stiedem (Ex 16,21-22). V Cohenové ztvarnéni doslo k osvobozeni duse:

But the rivers parted
Andmy soul crossed over
Out of Egypt
Out of Pharaoh’s dream?°?

Tteti sloka obsahuje vers, ktery by mohl odhazovat ke Kristovym ranam po ukfizovani:

But then you showed me

Where you had been wounded?®?

2.2.13 You Want It Darker (2016)

Leonard Cohen vydava své posledni album jen nékolik malo dni pted svoji smrti. Z jeho

obsahu je citit, ze si byl autor dobie védom bliZiciho se konce Zivota a rozhodl se se svym

261 Tamtéz.
262 Tamtéz.
263 Tamtéz.
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publikem, ale i se svétem jako takovym, rozloudit s gracii mu vlastni.?®* Témét vsechny
skladby vyjadiuji autorovu zidovskou viru, ktera ackoliv i diive v jeho tvorbé byla pfitomna,

nikdy se nezdala byt tak silna a upfimna.

Uvodni pisen alba, po niZ je deska pojmenovana, You Want It Darker, predstavuje mozna
,»nejzidovstejsi skladbu, jakou kdy Leonard Cohen napsal. Hluboce nabozensky text je
dokreslen zpévem muzského sboru kongregace Sar Hosamajim, montrealské synagogy,
kterou Cohen od détstvi navitévoval.?®® Podobné jako V pfedchozich textech, i zde se
setkdvame s motivem temného svéta plného nasili, valek a vrazdéni. Zatimco diivéjsi skladby
neposkytovaly zadné vysvétleni toho, pro¢ je zivot na zemi plny podobného druhu utrpeni,
Cohenova nejnovéjsi skladba, kterou jako by uzaviel svoji kariéru i Zivotni cestu, tuto

odpovéd’ (mozna) obsahuje.

Rabin Jonathan Sacks pfinasi ptisobivou interpretaci Cohenovych poslednich versi. Zjistuje,
ze refrén You Want It Darker, ktery je tvofen hebrejskym ,,hineni*, se v pisni tiikrat opakuje.
Hineni v piekladu do CeStiny znamena ,,Tu jsem™ a odkazuje k piibéhu obétovani Izaka.
V kapitole Starého zakona, jeZ o této udalosti pojednava, se objevuje ,,hineni piesné tiikrat
vzdy v nékterém z klicovych momentt ptibéhu. Poprvé, kdyz Bih Abrahama na zac¢atku Gn
22 zkousi a Abraham mu odpovida: ,,Hineni“. Podruhé, kdyz Izak oslovi svého otce
Abrahama a ten odpovida ,,Hineni*.2 Potfeti tésn& predtim, nez ma dojit k obétovani Izaka.

Tehdy je Abraham Bohem naposledy osloven a Abraham odvéti: ,,Hineni«.27

Refrén je dialogem mezi Abrahamem, ktery pronasi slova: ,Hineni“ a Izakem, jenz mu
odpovida: ,,I'm ready my Lord“?®®. Cohen byl podle rabi Sackse inspirovan znamym
komentafem ke knize Genesis, V némz se Abraham vzbouii proti krutosti celé¢ situace (Blh
nejprve Abrahamovi slibi, ze Izak bude jeho cestou k véEnosti, poté po ném zada, aby ho

ob¢toval, a nakonec Abrahama tohoto Ukolu zbavuje). Cohen se snazi vyjadfit v textu jesté

264 ROGOVOY, Seth. Is Leonard Cohen’s New Song His Most Jewish Ever? Forward [online]. 11. 11. 2016
[cit. 2018-06-25]. Dostupné z: https://forward.com/culture/350519/is-leonard-cohens-new-song-his-most-jewish-
ever/.

265 Tamtéz.

266 \/ geském ekumenickém piekladu: ,,Copak, mij synu?*.

267 Rabbi Sacks on Leonard Cohen and parsha Vayera. In: Youtube [online]. 18. 11. 2016 [cit. 2018-06-25].
Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?time_continue=708&v=2s3kQSZ_Qxk.

268 Discography: You Want It Darker. The Leonard Cohen Files [online]. [cit. 2018-06-25]. Dostupné z:
https://www.leonardcohenfiles.com/.
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jinou, mnohem osobnéji rovinu. Rika Bohu, Ze ho upiimn& miluje, ale zarove ho vyzyva,
aby se podival na svét, jaky stvoril. Shlédl na lidstvo, které zneuziva Bozi slovo a z lasky
k Bohu zabiji.?%®

Slovo laska (v ¢eském ekumenickém piekladu ,,milovat®) je v Bibli poprvé pouZito v ¢asti o
obétovani Izaka. Bih zde Abrahamovi fika: ,,Vezmi svého jediného syna Izaka, kterého
milujes...“ (Gn 22,2). Sachs spojuje tuto biblickou pasaz s druhou slokou Cohenovy pisné,

V niz se objevuji nasledujici verse:

There’s a lover in the story
But the story is still the same
There’s lullaby for suffering
And a paradox to blame

But it"s written in the scriptues
And it’s not some idle claim
You want it darker

We kill the flame?’°

Bth vi, Ze Abraham svého jediného syna miluje, ale pfesto po ném zada jeho obé&tovani.
Leonard Cohen si uvédomoval, Ze fada Zidovskych liturgickych pisni je plna smutku a narka
(lullaby for suffering), ale je tu paradox, ktery z toho muzeme vinit (ze z lasky k Bohu
zabijime). Cohen se obraci k Bohu s vyznadnim, ze ho skute¢né miluje, ale nemiluje svét, ktery
stvofil a ktery obyvaji lidé stvoteni k BoZimu obrazu. Je vdéény za Bozi lasku k ¢loveku, ale
ne za nenavist, kterou tato laska Casto podnécuje. A jestli je piib&éh Izdka symbolem této

lasky, pak?™:

If you are the dealer
I"m out of the game
If you are the healer

I’'m broken and lame?’2

269 Tamtéz.

270 Tamtéz.

211 SACKS, op. cit.

22 Discography: You Want It Darker, op. cit.
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Druhd sloka zacina slovy Magnified, sanctified/Be Thy Holy Name, které jsou doslovné
piejaty z zidovského chvalozpévu kadis.?”® Ackoliv se uvadi, Ze kadis je pfimou prosbou za
pokoj duse zesnulého, ve skute¢nosti je to hymnus, chvala Boha. Kadi§ symbolizuje vetejné

posvéceni a potvrzeni toho, ze ¢lovék pfijima Bozi rozsudek.?’*

Snad nebude moc odvazné, kdyz si dovolim oznacit album You Want It Darker za Cohenovo
nejsilngj$i viibec. Nejsilnéjsi nabozensky. Nejsilngj$i lidsky. Nebudu se na tomto misté
pokouSet o analyzu jednotlivych Cohenovych pisni a ani tu jedinou, kterou jsem zde
predstavila, jsem si nedovolila sama interpretovat. Nahravky Cohenova posledniho alba jsou
osobitym vyjadienim umélcovy viry, pro niz byla vzdy typicka jeji niternost a racionalni
neuchopitelnost. Vsechny pokusy o jeji ,,védeckou klasifikaci se zdaly byt neuspokojivé,

nedplné, nékdy takika nedistojné.

Nechci jednotlivé skladby rozkladdat na malé castecky s nadéji, Ze objevim jejich vyznam a
naleznu zdroje autorovy inspirace. Nyni poprvé si dovolim dostat tomu, co Leonard Cohen
vzdy tikal o svych basnich, tedy Ze vie je jiz obsazeno v nich samych.?”> Cohenovo album je
poslednim rozlouc¢enim se zivotem, které¢ se musi dotknout jakéhokoliv citlivého posluchace
nezavisle na tom, jestli je Zidem, kiestanem nebo muslimem. Miize si véfici predstavit lepsi
zakonCeni pozemského Zivota nez to, jaké prozil Leonard Cohen? Byt Bohem naposledy
osloven. Naposledy se s Nim na tomto svété setkat. Odchazet za Nim se slovy*: ,Jsem

ptipraven, mtj Pane.*

23 ROGOVOY, op. cit.
214 \/RIES, S. Ph. de. Zidovské obrady a symboly. Praha: Vysehrad, 2009, s. 260—263.
25 RASKY, op. cit., s. 59.
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ZAVER

V uvodni ¢asti prace jsem prfevaznou ¢ast prostoru vénovala Martinu Buberovi, protoze se
spociva ve vztahu Ja a vécné Ty. Nechtéla jsem vSak pii své analyze jadra abrahamovské
religiozity spoléhat pouze na filozofické Uvahy Martina Bubera, a proto jsem v prvni kapitole
predstavila také pristupy jinych autori. Hans King, ktery na rozdil od Bubera pochazi
z kiest'anského prostedi, shledava, nakolik je pro véfici dulezity jejich vztah k Bohu, a
ptestoze ve svych uvahéch nejde do takové hloubky jako Buber, zda se, Ze oba hovoti 0 tom
samém. Stejny fenomén jsem objevila rovnéz u Karla-Josefa Kuschela a v jim citovaném a
interpretovaném dile Nelly Sachsové Abram v solné jeskyni. VSichni z nich si v8imaji, Ze
centralnim bodem abrahamovské religiozity je vztah mezi ¢lovékem a Bohem, ktery je
v Kuschelové piipad¢ iniciovén ,,zizni po Bohu®, v ptipadé Nelly Sachsové ,,pratouhou po
zkuSenosti Boha* a u Bubera otevienosti ¢lovéka vici véénému Ty. Ani v jednom pojeti

ovsem Clovek neni tim, kdo by byl inicidtorem tohoto vztahu.

Jsou zavéry prvni kapitoly platné i poté, co jsem provedla analyzu dila Leonarda Cohena
v kapitole druhé? Mize byt vztah Ja a véného Ty jadrem religiozity tohoto zidovského
umélce? Jestlize se zamétime Cisté jen na zZivot Leonarda Cohena, co je onim klicovym
prvkem jeho viry? I pii povrchnim seznameni se s autorovymi zivotnimi osudy bude jisté
kazdému ziejmé, ze nikdy nebyl tim, kdo by uzkostné dodrzoval zidovské piedpisy. Vlivem
dédecka a ostrého kontrastu jeho vzoru s okolni zidovskou komunitou, ktera svoji viru
neprozivala dost autenticky, byl v Leonardovi jiz od détstvi probuzen diraz na smysleni,
nikoliv na chovani. O co se mohly jevit projevy jeho religiozity vnéjSkoveé nedostate¢nymi, o

v

to hlubsi a rozmanitgj$i byly jeji projevy vnitini.

Cohen byl od détstvi fascinovan Bibli a zejména skutecnosti, ze v ni Buh s ¢lovékem tak
Casto promlouva a dovoluje mu vstoupit s nim do vzdjemného vztahu. Mnoho Cohenovych
pistiovych textd odkazuje pravé k tomuto vztahu, at’ uz prostfednictvim postavy Abrahama,
Izajase, Davida, Samsona nebo tady dalSich. Cohenovy pisiiové texty Casto obsahuji pfimou
fe¢ a jsou v nich zachyceny nejriznéjsi druhy rozhovor s Bohem, ktery je Cohenovi nékdy

Otcem, jindy Milencem a castokrat dokonce Ty s velkym T.
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Cohenovym hlavnim nabozenskym zdrojem inspirace byla bezpochyby Bible, kterou od
détstvi vasnive studoval. V jeho tvorbé se ale miizeme setkat také s zidovskymi liturgickymi
motivy, sufijskou poezii a prvky kiestanskymi. Pravé posledni ze jmenovanych jsou
v Cohenovych pisiiovych textech zastoupeny velice vyrazng, at’ uz v podobé piimych odkazt
na pasaze z Nového zakona (zejména evangelia a Zjeveni Janovo) nebo v rdmci Cohenovych

v

interpretaci postavy Jezise, a to pfedevs$im s durazem na Kristovo utrpeni na kiizi.

U starozakonnich motivli neni snadné rozhodnout, jestli je autor pouziva v kiestanském nebo
zidovském pojeti a jak jsem se na nékterych skladbach snazila ukdzat, neziidka byva mozna
interpretace obéma zpusoby. Myslim si, ze tato interpretaéni mnohoznacénost byla autorovym
zamérem. Logicky proto neni mozné ptesné urcit, kolik motivi je ¢isté zidovskych a kolik

Cisté kiest'anskych.

Muslimské motivy, pokud je budeme chéapat jen ve smyslu odkazli na Cist¢ muslimské
prameny nebo islam jako takovy, nikoli na jediného Boha a postavy spole¢né Zidtm i
muslimiim, se v Cohenové tvorbé projevuji mnohem méné vyrazné nez motivy Ccisté
kiestanské. Cohen se soustiedil téméf vyhradné na stfijskou mystiku a dalsi specifické
aspekty muslimské religiozity zastavaji spiSe v pozadi. Vzhledem Kktomu, ze autor
s muslimskymi osobnostmi témét nebyl v kontaktu, a ani nevyrustal v prostiedi, které by bylo
s islamem vice propojené, je pochopitelné, Ze to byly pravé muslimské motivy, které jsou

Vv umélcove tvorbé nejméné zastoupeny.

Kfest'anské motivy nalézame naopak v Cohenovych pisiiovych textech velice ¢etné. Leonard
Cohen byl od utlého détstvi v kontaktu s kiest'anstvim prostfednictvim své chiivy, skoly nebo
osobnosti, s nimiz se pratelil. Jeho fascinace Jezisem byla tak silna, ze nékteré badatele vedla
dokonce k zavéru o opusténi zidovstvi pro kiest'anstvi. Cohen ovSem cely Zivot trval na tom,
7e nikdy nepiestal byt Zidem, a proto se domnivam, e bychom toto stanovisko méli
respektovat. Ostatné ani ze studia umélcovych pistiovych textd jsem k jinému zavéru
nedospéla. Mimo jiz zminénych odkazi na Novy zdkon Cohen okrajové vychazel také
z poezie sv. Jana od Kiize nebo basni F. G. Lorky. Ve stfedu ale vzdy stal Jezi§ Kristus.

Kristovo utrpeni. Kristovo uktizovani. Kristova laska k Bohu a ¢lovéku.

Inspirace nezidovskymi nabozenstvimi byla u Cohena nezvykle vyrazni. Casteéné jisté

souvisela sjeho zijmem o nejruznéjSi tradice obecné, ale takové vysvétleni se po
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podrobnéjsim studiu Cohenova zivota a dila jevi jako neuspokojivé. Prvky
neabrahamovskych nabozenstvi se v Cohenové tvorbé témér neobjevovaly. Piekvapive
dokonce i islamske motivy byly v pisiovych textech zastoupeny mnohem vyraznéji nez

motivy buddhistické, piestoze Cohen stravil n€kolik let v buddhistickém klastefe.

Leonad Cohen siuvédomoval, ze vSechna tfi abrahamovskd nébozenstvi maji mnoho
spolecného, a to nejen historicky, ale pfedevsim v roviné religiozity. Jednotlivé prvky vSech
ttech abrahamovskych naboZenstvi jsou v pisnich ve vzajemné harmonii, neziidka vystupuji
soucasné v jednom textu, piipadné je pouzivan néktery z nich, ktery ma zvlastni vyznam pro

vSechna tfi abrahamovska nabozenstvi.

Kdybychom celou situaci nahlédli optikou Hanse Kiinga, byl by Cohen jisté¢ osobnosti
typickou pro soucasnou postmoderni epochu, vniz se nelze vyhnout stietnuti s jinymi
kulturami a nabozenstvimi. Tento stfet ale rozhodn€é neznamena opusténi vlastni nabozenské
identity. Ma byt spiSe jakymsi obohacujicim setkanim, z néhoz vznikaji nové druhy
mezinabozenskych vztahli nespocivajicich na konfrontacnim principu, nybrz na otevienosti
vici jinym. Cohen je prikladem toho, jakym zptisobem se mohou tyto mezindbozenské vztahy
projevovat vuméni i zivoté. Leonard Cohen uk&zal, jakou podobu mize mit Zidovstvi

v dne$ni postmoderni dobé. Ukazal, jaké to je byt ,,malym Zidem, ktery miluje Jezise.*
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